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1. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para referencias futuras o
nuevos usuarios.

Asegurese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacién del productoy de
que el enchufe tenga toma de tierra.

Inspeccione el cable de alimentacién regularmente en
busca de danos visibles. Si el cable presenta darnos, debe
ser reparado por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de
Cecotec para evitar cualquier tipo de peligro.

Para evitar descargas eléctricas, no utilice agua, sustancias
inflamables ni otros liquidos para limpiar ni permita que
@ estos entren dentro del producto. ®
No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte del
producto en agua o cualquier otro liquido, ni exponga las
conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las
manos completamente secas antes de tocar el enchufe o

encender el producto.

El dispositivo se debe instalar, utilizar y almacenar en
estancias de minimo 4 m?,

En caso de defecto o mal funcionamiento, apague vy
desconecte el dispositivo inmediatamente.

No utilice el dispositivo si su cable o alguna de sus partes
estdn dafadas. En este caso, contacte con el Servicio de
Atencion Técnica oficial de Cecotec.

No utilice insecticidas, perfumes u otras sustancias
inflamables cerca del producto. No utilice el dispositivo con
productos que desprendan olor.

6 BIGDRY 4000 EXPERT/BLACK



BN ] - [

ESPANOL

No instale el dispositivo cerca de aparatos que generen calor

ni cerca de materiales inflamables o peligrosos.

Este producto no puede reemplazar otros productos

normales de ventilacion.

Aseglrese de que el producto se utiliza y guarda en lugares

bien ventilados.

Durante el funcionamiento, deje un espacio libre de 20 cm

en la parte traseray a cada lado del producto.

Instale el tubo de desaglie a un angulo que permita que el

agua condensada se vaya vaciando.

Instale el dispositivo de manera que el adaptador quede

accesible.

El dispositivo debe ser instalado de acuerdo con las normas

nacionales de cableado eléctricoy de gas.

Ponga el dispositivo en funcionamiento en lugares donde el

rango de temperatura esté entre 7 °Cy 35 °C. Es posible que

fueradeesterango,eldispositivonofuncione correctamente.
® Aseglrese de que la tapa del producto y el filtro @

estan correctamente instalados antes de ponerlo en

funcionamiento.

No se siente ni se ponga en pie sobre el dispositivo.

Aseglrese de vaciar el tanque después de cada uso para que

el dispositivo funcione correctamente.

No ponga eldispositivo enfuncionamiento ensitios cerrados,

por ejemplo, armarios. No lo utilice en el exterior.

No introduzca los dedos ni otros objetos en la entrada y

salida de aire para prevenir lesiones personales o darios al

producto.

No retuerza, doble, estire o dafe el cable de alimentacion.

Protéjalo de bordes afilados y fuentes de calor. No permita

que el cable toque superficies calientes. No deje que el cable

asome sobre el borde de la superficie o encimera.

BIGDRY 4000 EXPERT/BLACK 7



ESPANOL

®

Este producto no puede ser usado por ninos/as ni personas
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas,
o con falta de experiencia y conocimiento. Supervise a los
ninos para asegurarse de que no jueguen con el producto.

Caution,fisk of fre R290

Precaucion, riesgo de incendio, R290

2. PIEZAS Y COMPONENTES
(Fig1)

1. Panel superior
Panel de control
Carcasa trasera
Compartimento del filtro
Carcasa frontal
Depdsito de agua
Ruedas
Cable

9. Salidas de ventilacién
Indicadores LED (Fig.2)

1. Encendido
Ajustes
Velocidad baja-alta
Temporizador
Depésito lleno

O NOU W

e wN

Pantalla (Fig.3)
Humedad
Temperatura

El dispositivo indicara:

Alconectar la unidad a la toma de corriente, se indicard el nivel de humedad en elambiente.
Una vez haya configurado el nivel de humedad deseado, se mostrara.
Cuando se haya configurado el tiempo en el que desea que el dispositivo se encienda o

apague, se mostraran las horas.

Cuando el nivel de humedad en el ambiente esté por debajo de 35 %, mostrara “35"
Cuando el nivel de humedad en el ambiente esté por encima de 95 %, mostrard “95".

8 BIGDRY 4000 EXPERT/BLACK
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3. ANTES DE USAR

Saque el producto de la caja.

Retire todo el material de embalaje. Guarde la caja original.

Aseglrese de que todos los componentes estan incluidos, y si faltara alguno o no
estuvieran en buen estado, contacte con el Servicio de Atencién Técnica oficial de Cecotec
inmediatamente.

Alinstalar el dispositivo, asegurese de dejar una distancia de seguridad de 20 cm a cada
lado. (Fig.4)

4. FUNCIONAMIENTO

Elindicador de encendido se iluminara al conectar el dispositivo a la toma de corriente,
aunque no esté en funcionamiento.

Pulse el botén de inicio para poner el dispositivo en funcionamiento. Pulse de nuevo para
que deje de funcionar.

Pulse el botén de velocidad alta-baja para activar esta funcién. Pulse el mismo botén para
seleccionar la velocidad alta o baja.

Pulse el botén de ajustes para configurar el nivel de humedad en el ambiente deseado.
Seleccione de 40 % a 80 %, en intervalos de 5 %.

@ Aviso: tras haber funcionado durante un tiempo, 3 minutos después de que la humedad @
ambiente caiga 2 % por debajo del porcentaje seleccionado, el dispositivo dejard de
funcionar. Cuando el nivel de humedad ambiente sea igual o superior al porcentaje que
se ha seleccionado, el dispositivo volvera a ponerse en funcionamiento automaticamente.

Vaciado del agua (Fig.5)

Cuando el depésito de agua esté lleno, el indicador de depdsito lleno se iluminard, el
dispositivo dejara de funcionar automaticamente y emitird 15 pitidos alertando al usuario
de la necesidad de vaciarlo.

Cémo vaciar el depésito de agua:

Presione suavemente a ambas partes del depdsito con las manos vy tire con cuidado del
depdsito para retirarlo.

Vacie el agua del depésito.

Aviso: (Fig.6) No retire la boya de dentro del depdsito. En sensor de depdsito lleno dejara
de detectar el nivel de agua al retirar la boya, por lo que el agua podria salirse del depdsito.
Parainstalar eldepdsito de nuevo, empujelo firmemente con ambas manos hasta colocarlo
en su posicién. En caso de que el depdsito no estuviera bien instalado, el indicador de
depdsito lleno se activara y el dispositivo no funcionara. (Fig.7)

BIGDRY 4000 EXPERT/BLACK 9
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Desaglie continuo de agua

La unidad cuenta con una salida de vaciado continuo. Utilice el tubo de plastico (con un
didmetro interior de 10 mm), insértelo en el agujero de vaciado (placa intermedia), séquelo
por el lado del depésito de agua y coloque el tubo de forma apropiada. (Fig.8)

Elagua sera vaciada de forma continua.

5.LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Apague y desconecte el dispositivo de la toma de corriente antes de limpiarlo o repararlo.
Utilice un pafio suave y himedo con un poco de producto de limpieza neutro para limpiar
el exterior del producto.

Sinova a utilizar el producto en un periodo prolongado de tiempo, vierta el agua restante,
séquelo cuidadosamente y guardelo en un lugar seguro y bien ventilado.

Si el depdsito de agua esta sucio, lavelo con agua fresca o tibia. No utilice detergentes,
esponjas abrasivas, pafios tratados quimicamente, gasolina, benceno u otros disolventes,
ya que estos podrian rascar o dafiar el depésito y dar lugar a fugas.

Limpieza del filtro (Fig.9)
Abra el compartimento del filtro y saque el filtro.
Utilice con cuidado un aspirador para retirar el polvo y suciedad del filtro (Fig.10). En caso
de que el filtro esté especialmente sucio, limpielo con agua tibia y un jabén suave. Séquelo
@ cuidadosamente. @
Para colocar el filtro, insértelo en el compartimento y coloque el compartimento en su
posicién correcta. (Fig.11)

Almacenamiento

Antes de guardar el dispositivo durante un largo periodo de tiempo:
Vacie el agua de dentro del depésito.

Guarde el cable dentro del depésito de agua.

Limpie el borde del filtro.

Guardelo en un lugar fresco y seco.

10 BIGDRY 4000 EXPERT/BLACK
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6. RESOLUCION DE PROBLEMAS

ESPANOL

Problema

Posible causa

Solucién

El dispositivo no
funciona

(Esta conectado el cable
de alimentacién?

Conecte el cable a la toma de
corriente.

;Estd encendido el
indicador de depésito
lleno? (El depdsito esta
lleno o no estd instalado
correctamente)

Vacie el agua de dentro del
depdsito y coléquelo de nuevo
en su posicion.

;Latemperatura
ambiente estd sobre los
35°Cobajo5°C?

El dispositivo de proteccién
se ha activado y la unidad no
funciona.

La funcién de
deshumidificacién no
funciona

(Elfiltro estd obstruido?

Limpie el filtro como se describe
en el manual

;Elconducto de entrada o
de salida estd obstruido?

Retire lo que esté causando la
obstruccién de cualquiera de
los conductos.

BIGDRY 4000 EXPERT/BLACK
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Limpie el filtro como se describe

No emana aire (Elfiltro esta obstruido?
en el manual

(Eldispositivo esta Coloque en dispositivo en un
inclinado o inestable? lugar estable.

El dispositivo produce
ruidos raros durante el

funcionamiento
Limpie el filtro como se describe

(Elfiltro esta obstruido?
en el manual

@ 7. ESPECIFICACIONES TECNICAS @&

Modelo:

BigDry 4000 Expert

BigDry 4000 Expert Black

Referencia de los productos: 05606/05607

205 W, 220-240V, ~ 50 Hz
Made in China | Disefiado en Esparia

8. RECICLAJE DE ELECTRODOMESTICOS

La directiva europea 2012/19/UE sobre Residuos de Aparatos Eléctricos
y Electrénicos (RAEE) especifica que los electrodomésticos no deben
ser reciclados con el resto de los desperdicios municipales. Dichos
electrodomésticos han de ser desechados de forma separada,
para optimizar la recuperacién y reciclaje de materiales y, de esta
manera, reducir el impacto que puedan tener en la salud humana y el
medioambiente.

El simbolo del contenedor tachado le recuerda su obligaciéon de desechar este producto

12 BIGDRY 4000 EXPERT/BLACK
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de forma correcta.

Para obtener informacién detallada acerca de la forma més adecuada de desechar sus
electrodomésticos y/o las correspondientes baterias, el consumidor deberéa contactar con
las autoridades locales.

9. GARANTIAY SAT

Este producto tiene una garantia de 2 afios desde la fecha de compra, siempre y cuando se
conserve y envie la factura de compra, el producto esté en perfecto estado fisicoy se le dé
un uso adecuado taly como se indica en este manual de instrucciones.

La garantia no cubrira:

Si el producto ha sido usado fuera de su capacidad o utilidad, maltratado, golpeado,
expuesto a la humedad, sumergido en algin liquido o substancia corrosiva, asi como
cualquier otra falta atribuible al consumidor.

Si el producto ha sido desarmado, modificado o reparado por personas no autorizadas por
el SAT oficial de Cecotec.

Si la incidencia ha sido originada por el desgaste normal de las piezas debido al uso.

El servicio de garantia cubre todos los defectos de fabricacién durante 2 afios en base a la
legislacién vigente, excepto piezas consumibles. En caso de mal uso por parte del usuario
el servicio de garantia no se hara responsable de la reparacion.

Si en alguna ocasién detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta,

péngase en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del
ndmero de teléfono +34 96 32107 28.

BIGDRY 4000 EXPERT/BLACK 13
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1. SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the
appliance. Keep this instruction manual for future reference
Or new users.

Make sure that the mains voltage matches the voltage
stated on the rating label of the appliance and that the wall
outlet is grounded.
Check the power cord regularly for visible damage. If the
cord is damaged, it must be replaced by the official Technical
Support Service of Cecotec in order to avoid any type of danger.
To avoid electric shocks, do not clean with or allow to get
inside the product: water, liquid or any flammable substance.
Do not immerse the cord, plug, or any non-removable part
@ of the appliance in water or any other liquid, nor expose the @
electrical connections to water. Make sure your hands are
dry before handling the plug or switching on the appliance.
The appliance shall be installed, operated and stored in a
room with a floor area larger than 4 m2.
Switch off the device immediately in the event of defects or
malfunctions.
Do not use the device ifits cord or any other partis damaged.
In this case, contact the official Technical Support Service of
Cecotec.
Do not spray insecticide, perfume or other flammable
substances around the product. Do not operate the device
with products with odours.
Do not install the device near to heat-generating appliances
or flammable and dangerous materials.
This product does not replace normal ventilation products.

14 BIGDRY 4000 EXPERT/BLACK
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Make sure the product is kept and stored in well-ventilated
areas.
During operation, leave at least a 20-cm space on the back
and sides of the product.
Install the drain piping at a grade that allows condensed
water to be drained continuously.
The device must be placed so that the plug is accessible.
The appliance shall be installed in accordance with local
national wire and gas regulations.
Operate the dices in a temperature range between 7 °C and
35 oC. Operating it out of this range could cause the device
not to operate properly.
Ensure the filter and the product's cover are properly
installed before operating it.
Do not sit or stand on the device.
Make sure the tank is emptied after each use to ensure
proper operation.

® Do not operate the device in closed areas such as inside @
closets. Do not use outdoors.
Do not insert fingers or other objects in the air inlet or outlet
to prevent injuries and product damage.
Do not twist, bend, strain, or damage the power cord in any
way. Protect it from sharp edges and heat sources. Do not
let it touch hot surfaces. Do not let the cord hang over the
edge of the surface.
This appliance cannot be used by children or persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge. Children shall not play with the
appliance.

[ Caution, risk of fire, R290

Caution,risk of fire R250

BIGDRY 4000 EXPERT/BLACK 15
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2. PARTS AND COMPONENTS
(Img1)
1. Top panel
2. Control panel
3. Back housing
4. Filter compartment
5. Front housing
6. Water tank
7. Wheels
8. Cord
9. Air vents
LED indicators (Img.2)
1. Power
2. Settings
3. Low-high speed
4. Timer
5. Full tank

Display (Img.3)
Humidity
Temperature

The indicator features the following functions:

When the unitis plugged in, it will indicate the room humidity level.

Once the humidity level is set, it will display it.

When the time for the unit to turn on and off is set, it will show the hours.
When the environment humidity is lower than 35 %, it will show “35".
When the environment humidity is higher than 95 %, it will show "95".

3. BEFORE USE

Take the product out of the box.

Remove all packaging material Save the original box.

Make sure all parts and components are included and in good conditions. If any visible
signs of damage are observed, contact the Technical Support Service immediately.

When installing the device, ensure a minimum safety distance of 20 cm to each of its sides.

(Img.4)

16 BIGDRY 4000 EXPERT/BLACK
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4. OPERATION

The power light indicator will turn on when the unit is plugged in,

regardless of whether the unit is operating or not.

Press the power button once to start operation. Press it again to stop operation.

Press the high-low speed button to activate the fan function. Press the same button to
select between high or low speed.

Press the settings button to set the desired room humidity level. Set from 40 % to 80 %,
in 5% intervals.

Note: After the device has been operating for some time, if the environment humidity
is lower than the set value by 2 %, the device will stop operating after 3 minutes. If the
environment humidity level is equal to or higher than the selected humidity by 2 %, the
device will automatically start operating again.

Draining collected water (Img.5)

When the water tank is full, the tank full indicator light will turn on, the device will stop
operating automatically and it will beep 15 times to alert the user that the tank's water
needs to be emptied.

How to empty the water tank:

Lightly press on the sides of the tank with both hands and pull the tank out gently.

Empty water inside the tank.

@ Note: (Img.6) Do not remove the float from the water tank. The water-full sensor will no @
longer be able to detect the water level correctly without the float and water may leak
from the water tank.

(Img.7) Toinstallthe tank backin place, press it firmly into place with both hands. If the tank
is not positioned properly, the “TANK FULL" sensor will be activated and the dehumidifier
will not operate.

Continuous water drainage (Img.8)

The unit features a continuous-drainage port. Using a plastic pipe (with an inner diameter
of 10 mm), insert it into drain hole (on intermediate plate), reach out from side of water
tank, installit in place, and arrange the drain pipe.

The water in the tank can be continuously drained out from the continuous port on the unit.

5. CLEANING AND MAINTENANCE

Turn off and unplug the product from the power supply before cleaning or repairing it.
Use a soft, damp cloth with some neutral cleaning agent to clean the product's outside.

If the product is not going to be used for a long time, pour out the remaining water, dry
thoroughly all the parts and store it in a safe and well-ventilated place.

BIGDRY 4000 EXPERT/BLACK 17
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If the water tank is dirty, wash it with cold or lukewarm water. Do not use detergent,
scouring pads, chemically-treated cloths, gasoline, benzene, thinner, or other solvents, as
these can scratch and damage the tank and cause water leakage.

Cleaning the filter

(Img.9) Open the filter compartment and remove the filter.

(Img.10) Run a vacuum cleaner lightly over the surface of the air filter to remove dirt. If the
air filter is exceptionally dirty, wash it with warm water and a mild cleanser. Dry thoroughly.
To attach the air filter, insert it into the grill smoothly, and place the compartment into its
right place. (Img.11)

Storage

Before storing the device for a long period of time:
Empty any water left in the tank.

Wind the power supply cord and put it in the water tank.
Clean the filter edge.

Store it in a cooland dry place.

6. TROUBLESHOOTING

@ Problem

Possible cause

Solution

The unit does not work

Has the power cord been
disconnected?

Plug the power cord into the
outlet.

Is the tank full indicator
on? (The tank is full or not
installed properly)

Empty the water in the tank
and then reinstall the tank.

Is the temperature of the
room above 35 or below 5 ?

The protection device is
activated and the unit cannot
operate.

18 BIGDRY 4000 EXPERT/BLACK
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The dehumidifying
function does not work

Is the filter clogged?

Clean the filter as described
in this manual.

Is the intake duct or
discharge duct obstructed?

Remove the obstruction from
the discharge duct or intake
duct.

No air is discharged

Is the filter clogged?

Clean the filter as described
in this manual.

Is the unit tilted or

Move the unit to a stable,

unsteady? sturdy location.
The device produces
strange noises when
i
operating ) Clean the filter as described
Is the filter clogged?

in this manual.

BIGDRY 4000 EXPERT/BLACK
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7. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model:

BigDry 4000 Expert

BigDry 4000 Expert Black
Product reference: 05606/05607
205 W, 220-240V, ~ 50 Hz

Made in China | Designed in Spain

8. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL APPLIANCES

The European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE), specifies that old household electrical appliances
must not be disposed of with the normal unsorted municipal waste.
Old appliances must be collected separately, in order to optimize the
recovery and recycling of the materials they contain, and reduce the
impact on human health and the environment.
The crossed out “wheeled bin" symbol on the product reminds you of
your obligation to dispose of the appliance correctly.
Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the
@ correct disposal of old appliances and/or their batteries. @

9. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

This product is under warranty for 2 years from the date of purchase, as long as the proof
of purchase is submitted, the product is in perfect physical condition, and it has been given
proper use, as explained in this instruction manual.

The warranty will not cover the following situations:

The product has been used for purposes other than those intended for it, misused, beaten,
exposed to moisture, immersed in liquid or corrosive substances, as well as any other fault
attributable to the customer.

The product has been disassembled, modified, or repaired by persons, not authorised by
the official Technical Support Service of Cecotec.

Faults deriving from the normal wear and tear of its parts, due to use.

The warranty service covers every manufacturing defects of your appliance for 2 years,
based on current legislation, except consumable parts. In the event of misuse, the
warranty will not apply.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not
hesitate to contact Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.

20 BIGDRY 4000 EXPERT/BLACK
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1. INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage spécifié sur l'étiquette de classification de l'appareil
et que la prise possede une connexion a terre.

Inspectez le cable d'alimentation régulierement pour
rechercher des dommages visibles. Si le cable présente des
dommages, il doit étre réparé par le Service Apres-Vente
Officiel de Cecotec pour éviter tout type de danger.

Pour éviter des décharges électriques, n'utilisez pas d'eau,
de substancesinflammables niautres liquides pour nettoyer
@ ni ne laissez ceux-ci entrer dans le produit. @
Ne submergez pas le cable, la prise niaucune autre partie du
produitdansdel'eau nidansaucunautreliquide et n'exposez
pas les connexions électriques a l'eau. Assurez-vous d'avoir
les mains completement seches avant de toucher la prise

ou d'allumer le produit.

L'appareil doit étre installé, utilisé et stocké dans des pieces
de 4 m? minimum.

En cas de défaut ou de mauvais fonctionnement, éteignez et
débranchez l'appareilimmeédiatement.

N'utilisez pas l'appareil si son cable ou une autre de ses
parties est abimé. Dans ce cas, veuillez contacter le Service
Apres-Vente Officiel de Cecotec.

N'utilisez pas d'insecticides ni autres substances
inflammables pres du produit. N'utilisez pas l'appareil avec
des produits qui diffusent des odeurs.
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N'installez pas l'appareil pres d'appareils qui génerent de la

chaleur ni pres de matériaux inflammables ou dangereux.

Cet appareil ne peut remplacer d'autre appareils normaux

de ventilation.

Assurez-vous que l'appareil s'utilise et soit rangé dans des

lieux bien ventilés.

Pendant le fonctionnement, laissez un espace libre de 20 cm

derriere et sur les cotés de l'appareil.

Installez le tube d'évacuation avec un angle qui permette a

'eau condensée de sortir.

Installez l'appareil de maniere a ce que l'adaptateur soit

accessible.

L'appareil doit étre installé en accord avec les normes

nationales quant au cablage électrique et au gaz.

Mettez l'appareil en fonctionnement dans des lieux ou la

tempeérature est comprise entre 7 °C et 35 °C. Il est possible

que, hors de cet intervalle, l'appareil ne fonctionne pas
® correctement. @

Assurez-vous que le couvercle de l'appareil et le filtre soient

correctementinstallésavantdele mettreenfonctionnement.

Ne vous asseyez pas et ne vous mettez pas debout sur

l'appareil.

Assurez-vous de vider le réservoir apres chaque utilisation

pour que l'appareil fonctionne correctement.

Ne placez pas l'appareil en fonctionnement dans des lieux

fermés comme par exemple des armoires. Ne l'utilisez pas

en extérieurs.

N'introduisez pas les doigts ni autres objets dans l'entrée ni

la sortie d'air pour éviter des lésions personnelles ou des

dommages sur l'appareil.

Ne tordez pas, ne pliez pas, n'étirez pas et n'abimez pas le

cable d'alimentation. Protégez-le des bords pointus et des
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sources de chaleur. Ne laissez pas le cable toucher des
surfaces chaudes dépasser de la surface ou du plan de
travail.

Cet appareil ne convient pas aux enfants ni aux personnes
aux capacités physiques, mentales ou sensorielles réduites
ou sans expérience ni connaissance. Surveillez les enfants
pour vous assurer qu'ils ne jouent pas avec le produit.

Caution,risk of fre R290

Attention, risque d'incendie, R290

2. PIECES ET COMPOSANTS
(Img1)
1. Panneau supérieur
2. Panneau de contréle
3. Coque arriere
@ 4, Compartiment du filtre @
5. Coque frontale
6. Réservoir d'eau
7. Roues
8. Cable
9. Sorties de ventilation

Témoins LED (Img.2)
1. On/Off
2. Réglages
3. Vitesse basse-élevée
4. Minuterie
5. Réservoir plein

Ecran (Img.3)
Humidité
Température

L'appareil indique :

-Lorsque vous connectez l'unité sur la prise de courant, 'écran affiche le niveau d’humidité
présent dans la piece.
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-Une fois que vous avez configuré le niveau d'humidité souhaité, il s'affiche sur 'écran.
-Une fois que vous avez configuré l'heure a laquelle vous souhaitez que 'appareil s'allume
ou s'éteigne, elle s'affiche sur l'écran.

-Lorsque le niveau d’humidité se trouve en-dessous de 35 %, l'écran affiche « 35 ».
-Lorsque le niveau d’humidité se trouve au-dessus de 95 %, l'écran affiche « 95 ».

3. AVANT UTILISATION

Sortez l'appareil de sa boite.

Retirez tout le matériel qui compose l'emballage. Conservez la boite d'origine.
Assurez-vous que tous les composants soient bien présents. S'il en mangue un ou s'ils
ne sont pas en bon état, veuillez contacter le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec
immédiatement.

Lorsque vous installez l'appareil, assurez-vous de laisser une distance de sécurité de 20
c¢m de chaque coté. (Img.4)

4. FONCTIONNEMENT

@ Le témoin de connexion s'allume lorsque vous branchez l'appareil a la prise de courant, @
méme s'il n'est pas en fonctionnement.

Appuyez sur le bouton de connexion pour que l'appareil commence a fonctionner. Appuyez
a nouveau sur ce bouton pour qu'il arréte de fonctionner.
Appuyez sur le bouton de la vitesse « Haute-Basse » pour activer cette fonction. Appuyez a
nouveau sur ce bouton pour sélectionner la vitesse : élevée ou basse.
Appuyez sur pour configurer le niveau d'humidité souhaité. Sélectionnez de 40 % a 80 %,
par intervalles de 5 %.
Note : apres avoir fonctionné pendant un certain temps, 3 minutes apres que le niveau
d'humidité baisse de 2 % par rapport au pourcentage sélectionné, l'appareil arréte
de fonctionner. Lorsque le niveau d'humidité est égal ou supérieur au pourcentage
sélectionné, l'appareil se remet en fonctionnement automatiquement.

Vider l'eau (Img.5)

Lorsque le réservoir d'eau est plein, le témoin de réservoir plein s'allume et l'appareil
arréte automatiquement de fonctionner puis émet 15 « bips ». Videz le réservair.

Vider le réservoir d'eau :

Appuyez soigneusement sur les deux cotés de l'appareil avec les mains puis tirez avec soin
le réservoir pour le retirer.

Videz l'eau du réservair.
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Notes : (Img.6) ne retirez pas la bouée/le flotteur qui se trouve a lintérieur du réservoir.
Le capteur du réservoir plein ne détectera plus le niveau d'eau si vous retirez la bouée/le
flotteur, l'eau pourrait donc déborder.

Pour installer le réservoir de nouveau, poussez-le fermement avec les deux mains jusqu'a
le placer correctement. Si le réservoir n'est pas correctement installé, le témoin de
réservoir plein s'activera et l'appareil ne fonctionnera pas. (Img.7)

Evacuation d'eau (Img.8)

L'unité possede une sortie d'évacuation continue. Utilisez le tube en plastique (avec un
diametre intérieur de 10 mm), insérez-le dans l'orifice d'évacuation (plaque intermédiaire),
extrayez-le par le coté du réservoir d'eau et installez correctement le tube.

L'eau sera vidée en continu.

5.NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Eteignez et débranchez l'appareil de la prise de courant avant de le nettoyer ou de le
réparer.
Utilisez un chiffon propre, doux et humide avec un peu de produit de nettoyage neutre pour
nettoyer lextérieur de 'appareil.
Si vous n'allez pas utiliser 'appareil pendant longtemps, videz l'eau restante, séchez-le
@ soigneusement et rangez-le dans un lieu sécurisé et bien ventilé. @
Si le réservoir d'eau est sale, lavez-le avec de l'eau froide ou tiede. N'utilisez pas de
détergents, éponges abrasives, chiffons traités chimiquement, essence, benzene ni autres
dissolvants. Ils pourraient abimer ou rayer le réservoir et provoquer des fuites.

Nettoyer le filtre

(Img.9) Ouvrez le compartiment du filtre et extrayez le filtre.

(Img.10) Utilisez avec soin un aspirateur pour retirer la poussiére et la saleté du filtre. Si le
filtre est vraiment tres sale, nettoyez-le avec de l'eau tiede et un savon doux. Séchez-le
soigneusement.

Pour réinstallez le filtre, insérez-le dans son compartiment, a sa place. (Img.11)

Rangement

Avant de ranger 'appareil pendant longtemps :

Videz l'eau du réservair.

Rangez le cable d'alimentation dans le réservoir d'eau.
Nettoyez le bord du filtre.

Rangez l'appareil dans un lieu frais et sec.
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6. RESOLUTION DE PROBLEMES

Probleme

Possible cause

Solution

Lappareil ne fonctionne
pas.

La cable d'alimentation,
est-il bien branché ?

Branchez le cable d'alimentation
sur une prise de courant.

Le témoin de réservoir
plein est-ilallumé ? Le
réservoir d'eau est plein
ou n'est pas installé
correctement.

Videz l'eau du réservoir puis
réinstallez-le dans l'appareil.

La température
ambiante est comprise
entre35°Cet-5°C?

Le dispositif de protection s'est
activé et l'unité ne fonctionne
pas.

La fonction
Déshumidification ne
fonctionne pas.

Le filtre est-il obstrué ?

Nettoyez le filtre comme décrit
dans le manuel.

Les conduits d'entrée
ou de sortie sont-ils
obstrués ?

Retirez ce qui blogue les
conduits.
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Nettoyez le filtre comme décrit

L'air ne sort pas. Le filtre est-il obstrué ?
dans le manuel.

L'appareil est-ilincliné Placez l'appareil dans un lieu
ou instable ? stable.

Lappareil produit des
bruits bizarres pendant

le fonctionnement.
Nettoyez le filtre comme décrit

Le filtre est-il obstrué ?
dans le manuel.

@ 7. SPECIFICATIONS TECHNIQUES ®

Modeles :

BigDry 4000 Expert

BigDry 4000 Expert Black

Référence produit : 05606/05607

205 W, 220-240V, ~ 50 Hz

Fabriqué en Chine | Concu en Espagne

8. RECYCLAGE DES ELECTROMENAGERS

La directive européenne 2012/19/UE relative aux Déchets d'Equipements
Electriques et Electroniques (DEEE) spécifie que les électroménagers
ne doivent pas étre recyclés avec le reste des déchets municipaux. Ces
] électroménagers doivent étre jetés séparément, afin d'optimiser la
récupération et le recyclage des matériaux et, de cette maniere, réduire
limpact qu'ils peuvent avoir sur la santé et sur l'environnement.
Le symbole de la poubelle rayée vous rappelle l'obligation de vous défaire de ce produit
correctement.

BIGDRY 4000 EXPERT/BLACK 27



BN ] - [N

FRANCAIS

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de vous défaire
de vos électroménagers et/ou des batteries correspondantes, vous devez contacter les
autorités locales.

9. GARANTIE ET SAV

Ce produit possede une garantie de 2 ans a partir de la date d'achat, a condition de
toujours présenter la facture d'achat, que le produit soit en parfait état, et ait été utilisé
correctement comme indiqué dans ce manuel d'instructions.

La garantie ne couvre pas:

Un produit qui ait été utilisé en-dehors de ses capacités ou usages normaux, ayant subi des
coups, ayant été abimé, exposé a l'humidité, submergé dans un liquide ou une substance
corrosive, ainsi que tous les incidents dont la faute serait imputable au consommateur.
Un produit qui ait été démonté, modifié ou réparé par des personnes non autorisées par le
Service Apres-Vente Officiel de Cecotec.

Lorsque le probléeme a été provoqué par l'usure normale des composants dd a l'utilisation.
Le service de garantie couvre tous les défauts de fabrication pendant 2 ans selon la
législation en vigueur, a l'exception des pieces consommables. Dans le cas d'une mauvaise
utilisation de la part de l'utilisateur, le service de garantie ne se fera pas responsable de
la réparation.

Si vous détectez un incident ou un probléme avec le produit, vous devez contacter le
Service Apres-Vente Officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.
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1. SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch,
bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie die
Bedienungsanleitung fur kiinftigen Benutzer auf.

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung, mit der
auf dem Typenschild des Gerates angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.
Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmafig auf sichtbare
Schaden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es durch den
offiziellen Technischen Kundendienst von Cecotec ersetzt
werden, um jegliche Art von Gefahr zu vermeiden.
Verwenden Sie kein Wasser, brennbare Substanz oder
andere Flussigkeiten zum Reinigen, um Verbrennungen zu
@ vermeiden. Vergewissern Sie sich, dass keine FlUssigkeit @
sickert durch das Gerat.
Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker oder jegliche nicht
entfernbaren Teile des Gerates nichtins Wasser oder andere
Flussigkeiten ein und lassen Sie die elektrischen Anschlusse
nicht in Berthrung mit Wasser kommen. Stellen Sie sicher,
dass lhre Hande vollig trocken sind, bevor Sie die Steckdose
berUhren oder das Gerat einschalten.
Die Installation, Verwendung und Lagerung dieses Gerates
muss in Raume mit einem Mindestabstand von 4 m?
durchgefuhrt werden.
Bei Beschadigung oder Fehlfunktion schalten Sie das Gerat
aus und trennen Sie es sofort von der Stromversorgung.
Betreiben Sie das Gerat nicht, wenn das Kabel oder Teile
Schaden aufweisen. In diesem Fall kontaktieren Sie dem
technischen Kundendienst von Cecotec.
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Hantieren Sie kein Insektenbekampfungsmittel oder andere
brennbare Substanz in der Nahe vom Gerat. Verwenden Sie
das Gerat mit keinen Lufterfrischer.
Setzen Sie das Gerat nicht in der Nahe von anderen
Warmeerzeugerbzw.brennbare und gefarlichen Materialien.
Dieses Produkt kann nicht andere Luftungsprodukte
ersetzen.
Vergewissern Sie sich, dass das Produkt an einem gut
belufteten Ort aufbewahren und verwendet wird.
Wahrend des Betriebs lassen Sie Platz von ca. 20 cm hinter
und auf jeder Seite des Gerates.
Montieren Sie das Abflussrohr derartig, dass das
Kondenswasser entfernt wird.
Montieren Sie das Gerar derartig, dass das Netzteil nicht
behindert ist.
Das Gerat soll gemafd der Nationalnorm uber elektrische
Verkabelung und Gasleitungen installiert werden.

® Verwenden Sie das Gerat nur bei Platzen, wo die Temperatur @
zwischen 7°Cund 35 °Cist. Es ist moglich, dass das Gerat in
diesem Fall nicht richtig funktoniert.
Vergewissern Sie sich, dass der Deckel und der Filter richtig
eingesetzt sind, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.
Setzen bzw. stehen Sie sich nicht auf dem Gerat.
Entleeren Sie den Behalter nach jedem Gebrauch, damit das
Gerat in der Zukunft richtig funktioniert.
\Verwenden Sie das Gerat in geschlossenen Raumen (z.B. in
Schranken). Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.
Stecken Sie keinen Finger bzw. andere Gegenstande
in die Luftein- und auslass hinein, um Personen- und
Produktschaden zu verhindern.
Das Netzkabel darf nicht verdreht, verbogen oder zu stark
gezogen bzw. belastet oder beschadigt werden. Schitzen
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Sie es von scharfen Kanten und Warmequellen. Lassen Sie
niemalsdenKabelmitwarmen OberflachenKontaktkommen.
Lassen Sie das Kabel niemals Uber der Arbeitsflache stehen.
Dieses Gerat darf nicht von Kindern, Personen mit
eingeschrankten koérperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder fehlender Erfahrung bzw. fehlenden
Kenntnissen verwendet werden. Beaufsichtigen Sie kleine
Kinder, um sicher zu stellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen.

L]

Vorsicht, Brandgefahr, R290

Caution, risk of fre R290

2. TEILE UND KOMPONENTEN

(Abb.1)
@ 1. Oberes Feld @

2. Bedienfeld

3. Hinteres Gehause

4. Filter Fach

5. Schutzgitter der Vorderseite
6. Wassertank

7. Laufrollen

8. Kabel

9. Luftungauslass

LED-Anzeiger (Abb.2)
1. Einschalten
2. Einstellungen
3. Geschwindigkeiten
4. Timer
5. Voller Tank

Bildschirm (Abb.3)
Feuchtigkeit
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Temperatur

Das Gerat wird anzeigen.

Die Raumsfeuchtigkeitsgehalt beim Anschalten.

Danach kénnen Sie der gewUlinschte Feuchtigkeitsgehalt einstellen; das wird angezeigt.
Bei der An-/Ausschaltseinstellung werden die Stunden angezeigt.

Wenn die Raumsfeuchtigkeitsgehalt unter 35 % ist, wird es 35 anzeigen.

Wenn die Raumsfeuchtigkeitsgehalt tber 95 % ist, wird es 95 anzeigen.

3.VOR DEM GEBRAUCH

Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung.

Entfernen Sie alle Verpackungsmateriale. Bewahren Sie die originelle Verpackung auf.
Vergewissern Sie sich, dass die Lieferung vollstandig und unbeschadigt ist und, wenn
Komponenten fehlen oder sich nicht in einem guten Zustand befinden, kontaktieren Sie
umgehend den technischen Kundendienst von Cecotec.

Beim Installieren, priifen Sie, dass es 20 cm Sicherheitabstand an jeder Seite gibt. (Abb.4)

4. BEDIENUNG

Die Betriebsanzeige wird bei Steckdose-Verbindung beleuchtet werden,

auch wenn das Gerat nicht angeschaltet ist.

Driicken Sie die Einschalttaste, um das Gerat einzuschalten. Driicken Sie sie noch einmal,
um das Gerat auszuschalten.

Driicken Sie die Geschwindigkeit-Taste, um diese Funktion zu aktivieren. Driicken Sie die
Taste noch einmal, um die Geschwindigkeit auszuwahlen.

Driicken Sie, um die gewlinschte Raumsfeuchtigkeitsgehalt einzustellen. Sie kénnen von
40 % bis zu 80 % (in 5 °C Absténden) auswahlen.

Hinweis: das Gerat wir automatisch nach 3 Minuten ausschalten, seitdem der
Raumsfeuchtigkeitsgehalt 2 % unter dem gewilinschten GCehalt ist. Wenn der
Raumsfeuchtigkeitsgehalt gleich bzw. hoher als der gewlinschte Gehalt ist, wird das Gerat
automatisch wieder anschalten.

Wassertank entleeren (Abb.5)

Wenn der Wassertank voll ist, wird die jeweilige Beleuchtung beleuchtet werden; danach
wird das Gerat automatisch ausschalten und 15 mal piepen; das bedeutet, dass er entleert
werden muss.

Wie den Wassertank zu entleeren:

Driicken Sie die Seite des Tanks leicht und ziehen Sie sorgfaltig an dem, um es wegzulegen.
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Leeren Sie den Wassertank.

Hinweis: (Abb.6) Entnehmen Sie nicht den Schwimmer. Es gibt ein Wasserstandftihler, der
beim Entnehmen des Schwimmers nicht richtig funktioniert.

Um das Wassertank wieder einzusetzen, schieben Sie ihn fest mit den Handen, bis es an
der richtigen Lage ist. Bei falschem Einsetzen wird der Vollertank-Anzeiger beleuchtet
werden und das Gerat nicht funktionieren. (Abb.7)

Fortgefahrende Entwasserung

DasCGerathateinenfortgefahrende Entwasserung-Auslass. Nehmen Sie das Kunststoffrohr
(10 mm innerer Durchmesser), fligen Sie es in dem Auslass ein (Mittelplatte), entnehmen
Sie ihn und stellen Sie ihn richtig. (Abb.8)

Auf diese Weise wird das Gerat fortlaufend entwassern.

5. REINIGUNG UND WARTUNG

Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie es von der Stromversorgung, bevor Sie es
reinigen oder reparieren.
VVerwenden Sie ein befeuchtes, weiches Tuch mit einem bisschen neutralen
Reinigungsmittel, um die Aufderseite des Gerat zu reinigen.
Wenn Sie das Produkt nicht in langer Zeit verwenden werden, gief3en Sie das restliche
@ Wasser, trocknen und lagern Sie es in einem sicheren, beltfteten Ort. @
Wenn der Wassertank schmutzig ist, reinigen Sie den mit frischem bzw. lauwarmem
Wasser. Verwenden Sie keine Wasch- bzw. Spulmittel, Scheuerschwamme, Tuche mit
Chemikalien, Benzin, Benzol bzw. andere Losemittel; das konnte den Tank schaden bzw.
zu Ausfliefen fuhren.

Filter Reinigung

(Abb.9) Offnen Sie das Filterfach und nehmen Sie ihn heraus.

(Abb.10) Verwenden Sie ein Handstaubsauger vorsichtig, um den Staub und den Schmutz
zu entfernen. Wenn der Filter besonders Schmutz hat, reinigen Sie ihn mit lauwarmem
Wasser und milder Seife. Trocknen Sie ihn sorgfaltig.

Um den Filter wiederzustellen, figen Sie ihn in dem Fach ein und stellen Sie das Fach in der
richtigen Lage. (Abb.11)

Lagerung

Vor langem Aufbewahren:

Entleeren Sie den Wassertank.

Bewahren Sie das Rohr im Wassertank auf.

Reinigen Sie den Rand des Filters.

Bewahren Sie ihn in einem frischen und trockenen Platz auf.

BIGDRY 4000 EXPERT/BLACK 33



BN ] e

DEUTSCH

6. PROBLEMBEHEBUNG

Problem

Mogliche Ursache

Losung

Das Gerat funktioniert
nicht.

Ist das Netzkabel an
der Stromversorgung
angeschlossen?

Schlief3en Sie das Kabel an der
Steckdose an.

Ist der voller Tank
Anzeiger an? Der

Wassertank ist voll bzw.

nicht richtig eingesetzt.

Entleeren Sie den Wassertank
und setzen Sie es wieder ein.

Ist die Temperatur Gber
359°C bzw. unter 5°C?

Das Schutzprotokollist
eingeschalten und das Gerat
kann nicht funktionieren.

Die
Entfeuchtungsfunktion
Lauft nicht.

Ist der Filter blockiert?

Reinigen Sie den Filter wie
friiher angezeigt.

Ist der Einlass bzw.
Auslass blockiert?

Entnehmen Sie die
Gegenstande, die die
Blockierung bewirken.
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Das Gerat schafft keine ) ) Reinigen Sie den Filter wie
Ist der Filter blockiert? B )
Luft friher angezeigt.

Ist das Gerat geneigt bzw. | Verschieben Sie das Gerat auf
schwankt es? einer stabilen Oberflache.

Das Gerat macht
komische Gerausche

ahrend Betrieb
wanrend Betrebs Reinigen Sie den Filter wie

Ist der Filter blockiert? . )
friher angezeigt.

@ 7. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN @

Modelle :

BigDry 4000 Expert

BigDry 4000 Expert Black
Produktbezeichnung: 05606/05607

205 W, 220-240V, ~ 50 Hz

Hergestellt in China | Entworfen in Spanien

8. ENTSORGUNG VON ALTEN ELEKTROGERATEN

Die Europaische Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-
Altgerate (WEEE) legt fest, dass alte Haushaltsgerate nicht mit dem
normalen unsortierten Siedlungsabfall entsorgt werden dirfen. Alte
Gerate mussen gesondert gesammelt werden, um die Verwertung

I und das Recycling der enthaltenen Materialien zu optimieren und die
Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu
reduzieren.

Das durchgestrichene Symbol "durchgestrichene Abfalltonne" auf dem Produkt erinnert
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Sie an lhre Verpflichtung, das Gerat korrekt zu entsorgen.

Die Verbraucher missen sich mit lhren ortlichen Behdrden oder Einzelhandlern in
Verbindung setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafse Entsorgung ihrer
Altgerate und/ oder ihrer Batterien zu erhalten.

9. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Dieses Produkt hat 2 Jahre Garantie. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum bzw.
Lieferdatum, soweit der hierflr vorhandene und sorgfaltig aufbewahrte Kaufbeleg
rechtzeitig eingereicht wird, und das Produkt unter angemessener und sachgemafier
Behandlung, wie es in dieser Bedienungsanleitung beschrieben wurde, sich in einem
hierflr entsprechenden, optimalen Zustand befindet.

Die Garantie deckt keine Schaden bei denen:

Das Produkt tber seine Kapazitat oder Anwendbarkeit hinaus missbraucht, geschlagen,
nicht ordnungsgemaf3 behandelt wurde oder mit atzenden bzw. Korrosiven Substanzen
oder Flussigkeiten in Kontakt geraten ist oder die jeweilige Stérung, Fehler, Schaden bzw.
Defekt dem Verbraucher zugerechnet werden kann.

Das Produkt von Personen demontiert, repariert oder modifiziert wurde, die nicht vom
offiziellen Technischen Kundendienst durch Cecotec autorisiert worden sind.

Der Grund hierfur durch die normale Abnutzung und Verschleifd der Teile und des Zubehors
@ entstanden ist. @
Die Garantieleistung deckt alle Herstellungsbedingten Schaden und Fehler Ihres Produktes
fur die Dauer von 2 Jahren, nach geltendem Recht. Diese eingeschrankte Gewahrleistung
gilt nicht fir Mangel, die sich aus Unfallen, Missbrauch, unsachgemafie Wartung oder

normale Abnutzung ergeben.

Sollte unerwartet eine Stérung auftreten oder haben Sie Fragen lber Ihrem Produkt, dann

kdnnen Sie sich mit der Auskunftstelle in Verbindung setzen Uber die Telefonnummer:
+34 963210728
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1. ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguentiistruzioni prima di usare il
prodotto. Conservare questo manuale per riferimenti futuri
0 nuovi utenti.

Verificare che la tensione di rete coincida con la tensione
specificata sull'etichetta di classificazione del prodotto e
che la presa elettrica sia dotata di conduttore di terra.
Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione alla
ricerca di danni visibili. Se il cavo dovesse presentare danni,
dovra essere riparato dal Servizio di Assistenza Tecnica
ufficiale di Cecotec per evitare qualsiasi tipo di pericolo.
Perevitarescaricheelettriche, nonutilizzareacqua, sostanze
infiammabili né altri liquidi per pulire ed evitare che questi
entrino dentro il prodotto.

Non sommergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte del
® prodotto in acqua o all'interno di qualsiasi altro liquido, ne @
esporre le componenti elettriche all'acqua. Verificare di
avere le mani completamente asciutte prima di toccare la

spina o accendere il prodotto.

Il dispositivo si deve installare, utilizzare e riporre in stanze
di minimo 4 m?,

In casodidifetto o malfunzionamento, spegnere e scollegare
immediatamente il dispositivo.

Non utilizzare il dispositivo se il suo cavo o una delle sue
partirisultasse danneggiata. In tal caso contattare il Servizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Non utilizzare insetticida, profumi o altre sostanze
infiammabili vicino al prodotto. Non utilizzare il dispositivo
con prodotti che emanano odore.

Non installare il dispositivo vicino ad apparati che generano
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calore né vicino a materiali infiammabili o pericolosi.

Questo prodotto non puo essere sostituito con altri prodotti

normali di areazione.

Verificare che il prodotto venga utilizzato e conservato in

luoghi ben ventilati.

Durante il funzionamento, lasciare uno spazio libero di 20

cm nella parte posteriore e per ogni lato del prodotto.

Installare il tubo di scarico a una angolazione che consente

lo svuotamento dell'acqua condensata.

Installare il dispositivo di modo che ladattatore sia

accessibile.

Il dispositivo deve essere installato secondo le norme

nazionali di impianto elettrico.

Mettere il dispositivo in funzionamento in luoghi dove la

temperaturasiacompresada7°Ca35°C. E possibilecheoltre

questo margine, il dispositivo non funzioni correttamente.

Verificare che il coperchio del prodotto e il filtro siano
® correttamente installati prima di metterlo in funzionamento. @

Non sedersi né salire sopra il prodotto.

Verificare di svuotare il serbatoio dopo ogni uso per far si

che il dispositivo funzioni correttamente.

Non mettere il dispositivo in funzionamento in posti chiusi,

ad esempio, armadi. Non utilizzare in esterni.

Non introdurre le dita né altri oggetti nell'entrata ed uscita

dell'aria per prevenire lesioni personali o danni al prodotto.

Non torcere, piegare, tendere o danneggiare il cavo di

alimentazione. Proteggerlo da bordi affilati e fonti di calore.

Non permettere che il cavo tocchi superfici calde. Non

lasciare che il cavo spunti sopra il bordo della superficie o

piano di lavoro.

Questo prodotto non puo essere usato da bambini e persone

con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte, o con
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mancanza di esperienza e conoscenza. Supervisionare i
bambini per assicurarsi che non giochino con il prodotto.

Caution,risk of fre R290

Attenzione, pericolo d'incendio, R290

2. PARTI E COMPONENTI
(Img1)

1. Pannello superiore

2. Pannello di controllo

3. Copertura posteriore

4. Scomparto del filtro

5. Copertura frontale

6. Serbatoio d'acqua

7. Ruote

8. Cavo

@ 9. Uscite di ventilazione @

Indicatori LED (Img.2)
1. Acceso
2. Impostazioni
3. Velocita bassa-alta
4. Timer
5. Serbatoio pieno

Display (Img.3)
Umidita
Temperatura

ILdispositivo indichera:

Collegando l'unita alla presa della corrente, verra indicato il livello di umidita nellambiente.
Una volta configurato il livello di umidita desiderato, verra mostrato.

Una volta configuratoiltempo in cui desidera accendere o spegnere il dispositivo, verranno
mostrate le ore.

Quando il livello di umidita nellambiente e inferiore al 35%, verra mostrato “35"

Quando il livello di umidita nell'ambiente e superiore al 35%, verra mostrato 95"
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3. PRIMA DELL'USO

Rimuovere il prodotto dalla scatola.

Ritirare tutto il materiale dall'imballaggio. Conservare la scatola originale.

Verificare che tutte le componenti siano incluse, nel caso mancasse qualcuno o non
fossero in buono stato, contattare immediatamente il Servizio di Assistenza Tecnica
ufficiale di Cecotec.

Quando si installa il dispositivo, verificare di mantenere una distanza di sicurezza di 20 cm
su ogni lato. (Img.4)

4. FUNZIONAMENTO

Lindicatore di accensione si illuminera quando si collega il dispositivo alla presa della
corrente,

anche se non e in funzionamento.

Premere il tasto di avvio per mettere il dispositivo in funzionamento. Premere di nuovo per
far si che smetta di funzionare.

Premere il tasto della velocita alta-bassa per attivare questa funzione. Premere lo stesso
tasto per selezionare la velocita alta o bassa.

Premere il tasto di impostazioni per configurare il livello di umidita nellambiente
@ desiderato. Selezionare da 40 % a 80 %, su intervalli del 5%. @
Avviso: dopo aver funzionato per un tempo, 3 minuti dopo che la umidita ambiente scenda
al di sotto del 2% del percentuale selezionato, il dispositivo smettera di funzionare.
Quandoillivello di umidita ambientale sia uguale o superiore alla percentuale selezionata,

il dispositivo tornera automaticamente in funzionamento.

Svuotamento dell'acqua (Img.5)

Quando il serbatoio dell'acqua e pieno, l'indicatore del serbatoio pieno si illuminera, il
dispositivo smettera di funzionare automaticamente ed emettera 15 bip che avvisano la
necessita di svuotarlo.

Come svuotare il serbatoio dell'acqua:

Premere con cura entrambe le parti del serbatoio con le mani e tirare con cura il serbatoio
per ritirarlo.

Svuotare l'acqua dal serbatoio.

Awviso: (Img.6) non ritirare l'indicatore da dentro il serbatoio. Il sensore del serbatoio pieno
terminera di localizzare il livello dell'acqua ritirando l'indicatore che potrebbe uscire dal
serbatoio.

Per installare di nuovo il serbatoio, spingerlo saldamente con entrambe le mani fino a
collocarlo al suo posto. Nel caso in cui il serbatoio non fosse ben installato, l'indicatore del
serbatoio pieno si attivera e il dispositivo non funzionera. (Img.7)
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Scarico continuo dell'acqua

L'unita & dotata di un'uscita di svuotamento continuo. Utilizzare il tubo in plastica (con
un diametro interno di 10 mm), inserirlo nel foro di svuotamento (placca intermedia),
rimuoverlo dal lato del serbatoio dell'acqua e collocare il tubo in modo appropriato.
L'acqua verra svuotata continuamente. (Img.8)

5. PULIZIA E MANUTENZIONE

Spegnere e scollegare il dispositivo dalla presa della corrente prima di pulirlo o ripararlo.
Utilizzare un panno morbido e umido con un po' di detergente neutro per pulire la parte
esterna del prodotto.

Se non viene utilizzato il prodotto durante un periodo prolungato di tempo, versare la
quantita d'acqua restante, tirarlo fuori delicatamente e conservarlo in un luogo protetto
e ben ventilato.

Se il serbatoio dell'acqua & sporco, lavarlo con acqua fresca o tiepida. Non utilizzare
detergenti, spugne abrasive, panni trattati con sostanze chimiche, benzina, benzene o altri
dissolventi, che potrebbero graffiare o danneggiare il serbatoio e creare fughe.

Pulizia del filtro
@ (Img.9) Aprire lo scomparto del filtro e rimuovere il filtro. @
(Img.10) Utilizzare con attenzione un aspirapolvere per ritirare la polvere e lo sporco dal
filtro. Nel caso in cui il filtro fosse particolarmente sporco, pulirlo con acqua tiepida e
sapone non aggressivo. Rimuovere con attenzione.
Per collocare il filtro, inserirlo nello scomparto e collocarlo nello scomparto in posizione
corretta. (Img.11)

Deposito

Prima di conservare il dispositivo per un lungo periodo di tempo:
Svuotare l'acqua da dentro il serbatoio.

Conservare il cavo dentro il serbatoio dell'acqua.

Pulire il bordo del filtro.

Riporre in un luogo fresco e asciutto.

BIGDRY 4000 EXPERT/BLACK 41



BN ] - [N

ITALIANO

6. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema Possibile causa Soluzione
£ connesso il cavo di Collegare il cavo alla presa della
alimentazione? corrente.

£ acceso lindicatore

del serbatoio pieno? (Il
serbatoio e pieno o non e
ILdispositivo non installato correttamente)
funziona

Svuotare l'acqua da dentro il
serbatoio e collocarlo di nuovo al
suo posto.

La temperatura
ambiente si trova al di
sopra dei 35 °C o sotto
i50C?

ILdispositivo di protezione e
stato attivato e 'unita non
funziona.

Pulire il filtro come descritto nel

ILfiltro & ostruito?
manuale

La funzione di
deumidificazione non

funziona
ILcondotto diingresso e | Ritirare cid che sta provocando
uscita e ostruito? ostruzione in qualsiasi condotto.
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Pulire il filtro come descritto nel

Non emana aria ILfiltro @ ostruito?
manuale

ILdispositivo e inclinato o | Collocare il dispositivo in un
instabile? luogo stabile.

Il dispositivo produce
rumori inusuali durante

il funzionamento
Pulire il filtro come descritto nel

ILfiltro e ostruito?
manuale

@ 7. SPECIFICHE TECNICHE ®

BigDry 4000 Expert

BigDry 4000 Expert Black

Riferimento del prodotto: 05606/05607
205 W, 220-240V, ~ 50 Hz

Made in China | Progettato in Spagna

8. RICICLAGGIO DI ELETTRODOMESTICI

La direttiva europea 2012/19/UE in riferimento ai Rifiuti di Apparati

Elettrici ed Elettronici (RAEE) specifica che gli elettrodomestici non devono

essere riciclati con il resto dei rifiuti municipali. Tali elettrodomestici

devono essere gettati separatamente, al fine di ottimizzare il recupero e
| il riciclaggio di materiali e, in questo modo, ridurre l'impatto sulla salute

umana e sul medio ambiente.

Il simbolo del cassonetto dei rifiuti barrato le ricorda l'obbligo di gettare

correttamente questo prodotto.
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Per ottenere informazioni dettagliate sulla forma pit adeguata per gettare gli
elettrodomestici e/o le corrispondenti batterie, il consumatore dovra contattare le
autorita locali.

9. GARANZIA E SAT

Questo prodotto ha una garanzia di 2 anni a partire dalla data di acquisto, sempre e
quando viene conservata e inviata la fattura di acquisto, il prodotto stia in perfetto stato
fisico e si utilizzi in modo adeguato cosi come indicato nel manuale di istruzioni.

La garanzia non coprira:

Se il prodotto e stato utilizzato al di fuori della sua capacita o di utilizzo, maltrattato,
colpito, esposto ad umidita, sommerso da qualche liquido o sostanza corrosiva, cosi come
qualsiasi altra mancanza attribuibile al consumatore.

Se il prodotto e stato smontato, modificato o riparato da persone non autorizzate dal SAT
ufficiale di Cecotec.

Se il problema e stato generato da un'usura normale dei pezzi dovuta all'uso.

ILservizio di garanzia copre tutti i difetti di fabbricazione per 2 anni secondo la legislazione
in vigore, ad eccezione dei pezzi consumabili. Nel caso di cattivo uso da parte dell'utente,
il servizio di garanzia non si fara responsabile della riparazione.

@ Qualora cifosse un problema con il prodotto o avere una consulenza, contattare il Servizio @
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec attraverso ilnumero di telefono +34 96 32107 28.

44 BIGDRY 4000 EXPERT/BLACK



PORTUGUES

1. INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia as seguintes instrucdes atentamente antes de usar o
produto. Guarde este manual para referéncias futuras ou
NovOoS usuarios.

Certifique-se de que a voltagem de rede coincide com a
voltagem especificada na etiqueta de classificacao do
produto e de que a tomada tenha ligacao ao terra.
Inspecione o cabo de alimentacdo regularmente em busca
de danos visiveis. Se o cabo apresentar danos, deve ser
reparado pelo Servico de Assisténcia Técnica Oficial de
Cecotec para evitar qualquer tipo de perigo.

Para evitar descargas elétricas, nao utilize dgua, substancias
inflamaveis nem outros liquidos para limpar, nem permita
@ que estes entrem dentro do produto. ®
Nao submerja o cabo, a ficha ou qualquer outra parte
elétrica do produto na agua ou qualquer outro liquido nem
as exponha as conexodes elétricas a agua. Certifique-se de
que tem as mao completamente secas antes de tocar na

tomada ou ligar o produto.

O dispositivo deve ser instalado, usado e armazenado em
espacos de no minimo 4 m?

Em caso de defeito ou mau funcionamento, desligue e
desconecte o dispositivo imediatamente.

Nao utilize o dispositivo se o cabo ou alguma das partes
estiver danificada. Em caso de danos, contacte com o Servico
de Assisténcia Técnica oficial de Cecotec

Nao utilize inseticidas, perfumes ou outras substancias
inflamaveis perto do produto. Nao utilize o dispositivo com
produtos que desprendam cheiros
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Nao instale o dispositivo perto de aparelhos que criem calor

nem perto de materiais inflamaveis ou perigosos.

Este produto nao pode substituir outros produtos normais

de ventilacao.

Certifigue-se de que o produto se utiliza e seja guardado em

lugares bem ventilados

Durante o funcionamento, deixe um espaco livre de 30 cm

na parte traseira e de cada lado do produto.

Instale o tubo de desague a um angulo que permita que a

agua condensada se va esvaziando.

Instale o dispositivo de maneira que o adaptador fique

acessivel.

O dispositivo deve ser instalado de acordo com as normas

nacionais de ligacOes elétricas e gas.

Ponha o dispositivo em funcionamento em lugares onde

o alcance de temperatura esteja entre 7 °C e 35 °C. E

possivel que fora desse alcance, o dispositivo nao funcione
® corretamente. @

Certifique-se de que o recipiente do produto esta

corretamente instalado antes de por a funcionar.

Nao se sente nem se ponha em pé sobre o dispositivo.

Certifique-se de esvaziar o tanque depois de cada uso para

que o dispositivo funcione corretamente.

Nao ponha o dispositivo em funcionamento em sitios

fechados, por exemplo, armarios. Nao utilize em exteriores.

Nao introduza os dedos nem outros objetos na entrada

e saida de ar para prevenir lesdes pessoais ou danos ao

produto.

Naotorca, dobre, estique ou danifique o cabo de alimentacao

Proteja de bordas afiadas e fontes de calor. Nao permita que

o cabo toque superficies quentes. Nao deixe que o cabo se

aproxime da superficie do produto ou da bancada.
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Este aparelho ndao pode serusado por criancas nem pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas
ou com falta de experiéncia e conhecimento Supervisione
as criancas de que nao brinquem com o produto.

L

Cuidado, risco de incéndio, R290

Caution,fisk of fre R290

2. PECAS E COMPONENTES
(Img.1)
1. Painel superior
2. Painel de controle
3. Carcaca traseira
4. Compartimento do filtro
5. Carcaca frontal
6. Depdsito de dgua
@ 7. Rodas @
8. Cabo
9. Saidas de ventilacdo

Indicadores LCD (Img.2)
1. Ligado
2. Ajustes
3. Velocidade baixa-alta
4. Temporizador
5. Depésito cheio

Ecra (Img.3)
Humidade
Temperatura

0 dispositivo indicara:

Ao conectar a unidade a corrente elétrica, serd indicado o nivel de humidade no ambiente.
Uma vez tenha configurado o nivel de humidade desejado, sera refletido no ecra.

Quando se tenha configurado o tempo que deseja que o dispositivo se ligue ou desligue,
as horas serdo refletidas no ecra.
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Quando o nivel de humidade no ambiente estiver debaixo dos 35 %, mostrara 35.
Quando o nivel de humidade no ambiente estiver debaixo dos 95 %, mostrara 95.

3. ANTES DE USAR

Tire o produto da caixa.

Retire todo o material da embalagem Guarde a caixa original.

Certifique-se de que todos os componentes estao incluidos, se faltar alguma peca ou néo
estiverem em bom estado, entre em contacto com o Servico de Assisténcia Técnica oficial
de Cecotec.

Ao instalar o dispositivo, certifique-se de deixar uma distancia de seguranca de 20 cm de
cada lado. (Img.4)

4. FUNCIONAMENTO

0 indicador de ligar se iluminard ao conectar o dispositivo a corrente elétrica,
ainda que nao esteja em funcionamento.
Pressione o botao de inicio para por o dispositivo em funcionamento. Pressione outra vez
para que deixe de funcionar.

@ Pressione o botdo de velocidade alta-baixa para ativar esta funcao. Pressione o mesmo @
botdo para selecionar a velocidade alta ou baixa.
Pressione o botao de ajuste (CAMBIAR ICONQ) para configurar o nivel de humidade no
ambiente desejado. Selecione de 40 % a 80 %, em intervalos de 5 %.
Aviso: depois de ter funcionado durante um tempo, 3 minutos depois de que a humidade
ambiente caia 2 % abaixo da percentagem selecionada, o dispositivo deixara de funcionar.
Quando o nivel de humidade ambiente seja igual ou superior a percentagem que tiver
selecionado, o dispositivo voltara a entrar em funcionamento automaticamente.

Esvaziar a dgua (Img.5)

Quando o depédsito de dgua estiver cheio, o indicador de depésito cheio se iluminard, o
dispositivo deixard de funcionar automaticamente e apitard alertando a necessidade de
esvaziar.

Como esvaziar o depdsito de agua:

Pressione suavemente a ambas partes do depdsito com as maos puxe com cuidado para
o retirar.

Esvazie a dgua do depdsito.

Aviso: (Img.6) N&o retire a boia de dentro do depdsito. O sensor do depdsito cheio deixara
de detetar o nivel de dgua ao retirar a boia, pelo que a dgua poderia sair do depdsito.
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Para instalar o depésito outra vez, empurre firmemente com ambas as maos até colocar
na sua posicdo. Em caso de que o depdsito ndo estiver bem instalado, o indicador de
depdsito cheio, se ativara e o dispositivo ndo funcionara. (Img.7)

Drenagem continuo de agua (Img.8)

A unidade conta com uma saida de esvaziamento continuo. Utilize o tubo de pléstico (com
um didmetro inferior 10 mm), insira no buraco de esvaziamento (placa interna), tire pelo
lado do depdésito de dgua e coloque o tubo de forma apropriada.

A dgua serd esvaziada de forma continua.

5. LIMPEZA E MANUTENCAO

Desligue e desconecte o dispositivo da corrente elétrica antes de limpar.

Utilize um pano suave e himido com um bocado de produto de limpeza neutro para limpar
o exterior do produto.

Sinao usar o produto num longo periodo de tempo, verta a dgua restante, seque o produto
cuidadosamente e guarde num lugar seguro e bem ventilado.

Se o depdsito de agua estiver sujo, lave com agua morna. Nao utilize detergentes, esponjas
abrasivas, panos tratados com quimicos, gasolina ou outros dissolventes, ja que estes
poderdo riscar ou danificar o depésito e dar lugar a fugas.

Limpeza do filtro

(Img.9) Abra o compartimento do filtro e tire o filtro.

(Img.10) Utilize com cuidado um aspirador para retirar o pé e sujidade do filtro. Em caso de
que o filtro esteja especialmente sujo, limpe com agua morna e um sabao neutro. Seque
cuidadosamente.

Para colocar o filtro, insira no compartimento e coloque o compartimento na sua posicao
correta. (Img.11)

Armazenamento

Antes de guardar o dispositivo durante um longo periodo de tempo:
Esvazie a agua de dentro do depdsito.

Guarde o cabo dentro do depésito.

Limpe ao redor do filtro.

Guarde num lugar fresco e seco.
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6. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Problema Possivel causa Solucao
Estd o cabo conectado a Conecte o cabo a corrente
corrente elétrica? elétrica.

Estd aceso o indicador de
depdsito cheio? O depdsito
esta cheio ou ndo esta

0 dispositivo ndo instalado corretamente)
funciona

Esvazie a agua de dentro do
depdsito e coloque outra vez na
sua posicao.

Atemperatura ambiente
estd sobre os 35 °C ou
abaixo 5°C?

A protecao foi ativada e a
humidade nao funciona.

Limpe o filtro como se descreve

O filtro est& obstruido?
neste manual.

Afuncao de
desumidificacdo nao

funciona.
O conduto de entrada ou Retire o que esteja a obstruir a
saida esta obstruido? obstruir qualquer dos tubos.
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Limpe o filtro como se descreve

Nao emana ar O filtro esta obstruido?
neste manual.

O dispositivo estd inclinado | Coloque o dispositivo num lugar

ou instavel? estavel.
0 dispositivo
produz ruidos
estranhos durante o
funcionamento. Limpe o filtro como se descreve

O filtro estd obstruido?
neste manual.

@ 7. ESPECIFICACOES TECNICAS ®

BigDry 4000 Expert

BigDry 4000 Expert Black

Nome do produto: 05606/05607
205W, 220-240V, ~ 50 Hz

Made in China | Desenhado em Espanha

8 RECICLAGEM DE ELETRODOMESTICOS

A diretiva europeia 2012/19/UE sobre Residuos de Aparelhos Elétricos
e Eletrénicos (RAEE) especifica que os eletrodomésticos nao devem ser
reciclados com o resto dos residuos municipais. Ditos eletrodomésticos
terao de ser eliminados de forma separada, para otimizar a recuperacao
e reciclagem de materiais e, desta maneira, reduzir o impacto que
possam ter na satide humana e no meio ambiente.

0 simbolo do contentor riscado recorda a sua obrigacao de eliminar este
produto de forma correta.

Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus
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eletrodomésticos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor deverd contactar com
as autoridades locais.

9. GARANTIA E SAT

Este produto tem uma garantia de 2 anos desde a data de compra, sempre e quando se
conserve e envie a fatura de compra, o produto esteja em perfeito estado fisico e se lhe dé
um uso adequado tal e como se indica neste Manual de Instrucoes.

A garantia nao cobrira:

- Se o produto tiver sido usado fora da sua capacidade ou utilidade, maltratado, batido,
exposto a humidade, submergido em algum liquido ou substancia corrosiva, assim como
qualquer outra falta atribuivel ao consumidor.

- Se o produto foi desmontado, modificado ou reparado por pessoas nao autorizadas pelo
SAT oficial de Cecotec.

- Se a ocorréncia foi originada pelo desgaste normal das pecas devido ao uso.

0 servico de garantia cobre todos os defeitos de fabricacao durante 2 anos com base a
legislacao vigente, exceto pecas consumiveis. Em caso de mal uso por parte do usuario, o
servico de garantia ndo se fara responsavel pela reparacao.

Se em alguma ocasido deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta,

@ entre em contacto com o Servico de Assisténcia Técnica oficial de Cecotec através do @
nimero de telefone +34 96 32107 28.
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1. VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Lees de volgende voorschriften aandachtig voordat u
het product gebruikt. Bewaar deze handleiding voor
toekomstig(e) gebruik of gebruikers.

Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de
spanning vermeld op het classificatielabel van het toestel
en dat het stopcontact geaard is.

Controleer de kabel regelmatig op zichtbare schade. Als de
kabel beschadigd is, dan moet deze gerepareerd worden
door de technische dienst van Cecotec om elk gevaar te
vermijden.

Gebruik geen water, ontvlambare stoffen of andere
vloeistoffen om schoon te maken en zorg ervoor dat deze
@ niet in het product komen, om elektrische schokken te @

vermijden.

Dompel de kabel, de stekker of andere onderdelen van het
toestel niet onder in water of andere vloeistoffen. Stel de
elektrische verbindingen niet bloot aan water. Zorg ervoor
dat uw handen volledig droog zijn voordat u de stekker
aanraakt of het product inschakelt.

Het apparaat moet worden geinstalleerd, gebruikt en
opgeslagen in ruimtes van minimaal 4 m?2.

Schakel het toestel onmiddellijk uit en ontkoppel het van de
stroom in geval van een defect of probleem met de werking.
Gebruik het toestelniet als de kabel of éénvan de onderdelen
beschadigd is. Contacteer in dit geval de technische dienst
van Cecotec.

Gebruik geen insecticide, parfum of andere ontvlambare
stoffen in de buurt van het toestel. Gebruik het toestel niet
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met producten die geur afgeven.

Installeer het toestel niet in de buurt van apparaten die

warmte genereren of inde buurtvan brandbare of gevaarlijke

materialen.

Dit toestel kan geen andere normale ventilatiesystemen

vervangen.

Zorg ervoor dat het toestel gebruikt en bewaard wordt in

goed geventileerde ruimtes.

Bewaar tijdens het gebruik een vrije ruimte van 20 cm aan

de achterkant en de zijkanten van het toestel.

Installeer de afvoerslang onder een hoek die het

condenswater toelaat om weg te stromen.

Installeer het toestel zodanig dat de adapter toegankelijk

blijft.

Het toestel moet geinstalleerd worden conform de nationale

regelgeving omtrent gas- en elektrische installaties.

Gebruik het toestel in ruimtes met een temperatuurbereik
® tussen 7 °C en 35 °C. Buiten dit temperatuurbereik is het @

mogelijk dat het toestel niet goed werkt.

Zorg ervoor dat het deksel en de filter correct geinstalleerd

zijn voordat u het toestel inschakelt.

Ga niet op het toestel zitten of staan.

Maak het reservoir na elk gebruik leeg om het toestel correct

te laten werken.

Schakel het toestel niet in in besloten ruimtes, bijvoorbeeld

in kasten. Gebruik het toestel niet buiten.

Stop geen vingers of andere objecten in de aan- en afvoer

van de lucht om kwetsuren of schade aan het product te

voorkomen.

Devoedingskabelmagnietverwrongen, gevouwen, uitgerekt

of beschadigd worden. Bescherm de kabel tegen scherpe

randen en warmtebronnen. Zorg dat er geen contact is
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tussen de kabel en hete oppervlakken. Laat de kabel niet
over de rand van het werkoppervlak of aanrecht hangen.

Dit toestel mag niet gebruikt worden door personen met een
verminderd fysiek, zintuiglijk of mentaal vermogen, of met
een gebrek aan ervaring en kennis. Hou toezicht op kinderen
om ervoor te zorgen dat ze niet met het toestel spelen.

Caution, fisk of fre R290

Voorzichtig, brandgevaar, R290

2. ONDERDELEN EN COMPONENTEN
(Afb.T)
1. Bovenpaneel
2. Bedieningspaneel
3. Achterste behuizing
4. Filtervak
@ 5. Voorkant behuizing @
6. Waterreservoir
7. Wieltjes
8. Kabel
Ventilatieopeningen
Led-indicatoren (Afb.2)
1. Inschakelen
2. Instellingen
3. Snelheid laag-hoog
4. Timer
5. Volle tank

Scherm (Afb.3)
Vochtigheid
Temperatuur

Het toestel geeft aan:

Wanneer u het toestel op het stopcontact aansluit, geeft het de luchtvochtigheid in de
omgeving weer.

Nadat u het gewenste vochtigheidsniveau hebt ingesteld, wordt dit weergegeven.
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Wanneer u de tijd hebt ingesteld waarop u het apparaat wilt in- of uitschakelen, worden de
uren weergegeven.

Wanneer de luchtvochtigheid in de omgeving lager is dan 35%, geeft dit "35" weer.
Wanneer de luchtvochtigheid in de omgeving hoger is dan 95%, geeft dit "95" weer.

3.VOOR U HET TOESTEL GEBRUIKT

Haal het toestel uit de doos.

Verwijder al het verpakkingsmateriaal. Bewaar de originele doos.

Controleer of alle onderdelen in de verpakking zitten. Als er een onderdeel mist of zich niet
in een goede staat bevindt, contacteer onmiddellijk de technische dienst van Cecotec.
Bewaar bij de installatie van het toestel een veiligheidsafstand van 20 cm aan elke kant.
(Afb.4)

4. WERKING

De stroomindicator licht op wanneer u het toestel aansluit op het stopcontact, zelfs als het
niet werkt.

Druk op aan-knop om het toestel in te schakelen. Druk nogmaals om het uit te schakelen.
Druk op de snelheidsknop om deze functie te activeren. Druk op dezelfde knop om de
@ snelheid te veranderen. @
Druk op de instellingsknop om het gewenste vochtigheidsniveau in de omgeving in te

stellen. Kies uit 40% tot 80%, in intervallen van 5%.

Opmerking: na een tijdje werken, 3 minuten nadat de luchtvochtigheid 2% onder het
geselecteerde percentage daalt, stopt hettoestelmetwerken. Wanneer de luchtvochtigheid
gelijkis aan of groter is dan het geselecteerde percentage, wordt het apparaat automatisch
opnieuw opgestart.

Water legen (Afb.5)

Wanneer het waterreservoir vol is, gaat het indicatielampje branden. Het toestel stopt
automatisch met werken en piept 15 keer om de gebruiker te waarschuwen dat het moet
worden geleegd.

Het waterreservoir legen:

Druk voorzichtig op beide delen van de tank met uw handen en trek voorzichtig aan de tank
om deze te verwijderen.

Leeg het waterreservoir.

Opmerking: (Afb.6) verwijder de boei niet uit de tank. Zonder de boei werkt de sensor voor
de volle tank niet en kan het water overlopen.

Om de tank opnieuw te installeren, duwt u hem stevig met beide handen totdat hij in positie
is. Als de tank niet correct is geinstalleerd, wordt de indicator voor de volle tank geactiveerd
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en werkt het apparaat niet. (Afb.7)

Continue waterafvoer (Afb.8)

Het toestel beschikt over een doorlopende afvoer. Gebruik de plastic buis (met een
binnendiameter van 10 mm), installeer deze op de afvoeropening (tussenplaat), verwijder
de afvoeropening van de zijkant van het waterreservoir en plaats de buis op een geschikte
manier.

Het water zal continu worden afgevoerd.

5. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

Schakelhettoesteluit en trek de stekker uit het stopcontact voordat u het het schoonmaakt
of repareert.
Gebruik een zachte en vochtige doek met een beetje neutraal schoonmaakmiddel om de
behuizing schoon te maken.
Als u het toestel voor een langere tijd niet gaat gebruiken, voer het resterende water af en
droog het toestel grondig. Bewaar het op een veilige en goed verluchte plaats.
Als het waterreservoir vuil is, was het met vers of lauw water. Gebruik geen
schoonmaakmiddelen, schurende sponzen, chemisch behandelde doeken, benzine,
benzeen of andere oplosmiddelen, omdat deze de tank kunnen krassen of beschadigen
@ en tot lekken kunnen leiden. @

Schoonmaken van de filter

(Afb.9) Open het filtercompartiment en verwijder de filter.

(Afb.10) Gebruik een stofzuiger en ontdoe de filter voorzichtig van stof en vuil. Als de filter
ergvuilis, maakt u hem schoon met warm water en een milde zeep. Droog hem zorgvuldig
af. (Afb.11)

Plaats de filter terug in het compartiment.

Opslag

Voordat u het toestel voor een lange periode opslaat:
Leeg het water uit de tank.

Bewaar de kabel in het waterreservoir.

Maak de rand van het filter schoon.

Bewaar het toestel op een koele en droge plaats.
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6. PROBLEEMOPLOSSING

Probleem Mogelijke oorzaak Oplossing

Steek de stekker in het

Is het netsnoer aangesloten?
stopcontact.

Licht het indicatielampje
voor vol reservoir op? Het Leeg het reservoir en
reservoir is vol of niet correct | plaats het terug.

installeerd.
Het apparaat werkt niet gelnstatieer

Is de omgevingstemperatuur | De beveiliging is
hoger dan 35 ° C of lager dan | geactiveerd en het toestel
5°C? werkt niet.

Reinig de filter zoals
Is de filter verstopt? beschreven in de
handleiding

De ontvochtigingsfunctie
werkt niet

Ontstop de aan- en

Is de aan- of afvoer verstopt?
afvoeren.
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Reinig de filter zoals

Er komt geen lucht uit Is de filter verstopt? beschreven in de
handleiding
Is het toestel gekanteld of Plaats het toestel op een
instabiel? stabiele plaats.

Het toestel maakt
vreemde geluiden tijdens

het gebruik Reinig de filter zoals
Is de filter verstopt? beschreven in de
handleiding
@ 7. TECHNISCHE SPECIFICATIES ®

BigDry 4000 Expert

BigDry 4000 Expert Black
Productreferentie: 05606,/05607
205W, 220-240V, ~ 50 Hz

Gemaakt in China | Ontworpen in Spanje

8. RECYCLAGE VAN ELEKTRISCHE APPARATEN

De Europese richtlijn 2012/19/UE betreffende Afgedankte Elektrische
en Elektronische Apparatuur (AEEA) bepaalt dat kleine huishoudelijke
elektrische apparaten niet gerecycleerd mogen worden met het
restafval. Deze elektrische apparaten moeten apart gesorteerd worden
om het hergebruik en de recyclage van materialen te optimaliseren en
om hun impact op mens en milieu te beperken.

Het symbool van de doorstreepte afvalbak herinnert u aan uw
verplichting om dit product correct te sorteren.

Voor gedetailleerde informatie over de aangewezen manier om kleine huishoudelijke
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elektrische apparaten en/of hun batterijen moet de consument de plaatselijke overheid
contacteren.

9. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Dit product heeft een garantieperiode van 2 jaar vanaf de aankoopdatum op voorwaarde
dat de aankoopfactuur bewaard is gebleven en voorgelegd kan worden, het product zich
in een goede fysieke staat bevindt en het gebruikt is op een correcte manier en zoals
aangegeven in deze handleiding.

De garantie vervalt:

Als het product gebruikt is buiten zijn capaciteit of bruikbaarheid, misbruikt of erop
geslagen is, blootgesteld is aan vochtigheid, ondergedompeld is in een vloeistof of
corrosieve substantie, evenals elk ander defect dat te wijten valt aan de consument.

Als het product uit elkaar gehaald, gemodificeerd of gerepareerd is geweest door personen
die niet geautoriseerd zijn door de Technische Dienst van Cecotec.

Als het incident veroorzaakt is door de normale slijtage van de onderdelen als gevolg van
gebruik.

De garantie dekt alle fabricagefouten gedurende 2 jaar op basis van de huidige wetgeving,
met uitzondering op verbruiksartikelen. In het geval van verkeerd gebruik door de gebruiker
wordt de reparatie niet gedekt door de garantie.

Als u in elk geval een incident met het product detecteert of als u een vraag heeft, neem

dan contact op met de technische dienst van Cecotec via het telefoonnummer
+34 96 32107 28.
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1. INSTRUKCJE BEZPIECZNSTWA

Przeczyta¢ uwaznie nastepujgce instrukcje przed uzyciem
produktu. Zachowaj te instrukcje na potrzeby pézniejszych
konsultacji i dla nowych uzytkownikdw.

Upewnij sie, ze napiecie sieciowe odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej produktu i ze wtyczka
jest uziemiona.

Regularnie sprawdzaj przewdd zasilajgcy pod katem
widocznych uszkodzen. Jesli na kablu widoczne s3a
uszkodzenia, aby unikng¢ niebezpieczenstwa, nalezy oddac
urzgdzenie do naprawy do Serwisu Pomocy Technicznej
firmy Cecotec.

Aby unikng¢ porazenia pradem, nie uzywaj waody,
tatwopalnych substancji lub innych ptynéw do czyszczenia
® ani nie pozwol im dostac sie do produktu. ®
Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej czesci
produktu w wodzie lub innej cieczy ani nie zostawiaj
przewodow elektrycznych na dziatanie wody. Przed
podtgczeniem urzadzenia do gniazdka lub jego

uruchomieniem upewnij sie, ze masz suche rece.
Urzadzenienalezyzainstalowac, uzytkowaciprzechowywac
w pomieszczeniach o powierzchni co najmniej 4 m?,

W przypadku usterki lub nieprawidtowego dziatania nalezy
natychmiast wytaczy¢ i odtgczyc¢ urzadzenie.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli jego kabel lub ktérakolwiek
Z jego czesci jest uszkodzona. Skontaktuj sie z Serwisem
Pomocy Technicznej Cecotec.

Nie uzywaj srodkéw owadobdjczych, perfum ani innych
tatwopalnych substancji w poblizu produktu. Nie uzywaj
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urzgdzenia z produktami wydzielajgcymi nieprzyjemny

zapach.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu urzgdzen wytwarzajacych

ciepto lub w poblizu tatwopalnych lub niebezpiecznych

materiatow.

Tenproduktniemoze zastgpi¢innych normalnych produktow

wentylacyjnych.

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany i przechowywany w

dobrze wentylowanych miejscach.

Podczas pracy pozostaw 20 cm wolnej przestrzeni z tytu i

po obu stronach produktu.

Zamontowac rure spustowa pod katem, ktéry umozliwia

odprowadzenie kondensatu.

Zainstaluj urzadzenie, aby adapter byt dostepny.

Nalezy podtgczy¢ urzadzenie zgodnie z krajowg norma

okablowania elektrycznego.

Uruchom urzadzenie w miejscach, w ktérych zakres
® temperatur wynosi od 7 ° Cdo 35 ° C. Mozliwe, ze poza tym @

zakresem urzadzenie moze nie dziatac¢ poprawnie.

Upewnij sie, ze przykrywka urzgdzenia i filtr sg poprawnie

umieszczone zanim wtgczysz urzadzenie.

Nie siadaj ani nie stawaj na urzgdzeniu.

Pamietaj, aby oprdézni¢ zbiornik po kazdym uzyciu, aby

urzadzenie dziatato poprawnie.

Nie obstuguj urzgdzenia w pomieszczeniu, na przyktad w

szafkach. Nie uzywaj produktu na zewnatrz.

Nie wktadaj palcéw ani innych przedmiotéw do wlotu i

wylotu powietrza, aby unikng¢ obrazen ciata lub uszkodzenia

produktu.

Nie skrecaj, nierozciggajaninie uszkadzajkabla zasilajgcego.

Chron przed ostrymi krawedziami i gorgcem. Nie pozwal,

aby kabelwszedtw kontakt z gorgcymi przedmiotami. Kabel
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nie moze zwisac z krawedzi blatu.

Z tego produktu nie mogg korzysta¢ dzieci, osoby o
niepetnosprawne fizycznie, psychicznie badz umystowo,
jak i osoby bez odpowiedniejwiedzy i doswiadczenia. Zwrdc
uwage czy dzieci nie uzywajg urzgdzenia do zabawy.

L

Caution, risk of fre R290

Uwaga, ostrzezenie przed wybuchem, R290

2. CZESCI 1 KOMPONENTY

(Rys)
1.

WENO UL WN

Panel gérny

Panel sterowania
Tylna obudowa
Komora filtra
Przednia obudowa
Zbiornik na wode
Kota

Kabel

Wyloty wentylacyjne

Wskazniki LED (Rys.2)

1.

GEESVOEN

Uruchamianie
Ustawienia
Niska-wysoka predkosé
Timer

Petny zbiornik

Wyswietlacz (Rys.3)
Wilgotnos¢
Temperatura

Urzadzenie wskaze:
Podczas podtgczania urzadzenia do gniazdka elektrycznego wskazywany jest poziom
wilgotnosci w otoczeniu.
Po ustawieniu zgdanego poziomu wilgotnosci zostanie wyswietlony.

Po ustawieniu godziny, o ktérej chcesz wtaczy¢ lub wytgczy¢ urzadzenie, zostang
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wyswietlone godziny.
Gdy poziom wilgotnosci w otoczeniu spadnie ponizej 35%, wyswietli sie ,35"
Gdy poziom wilgotnosci w srodowisku przekroczy 95%, wyswietli sie 95"

3. PRZED URUCHOMIENIEM

Wyciggnij produkt z opakowania.

Rozpakuj produkt. Zachowaj oryginalne pudetko.

Upewnij sie, czy opakowanie zawiera wszystkie elementy oraz zweryfikuj ich stan. Jesli
zauwazysz jakas nieprawidtowosé, niezwtocznie skontaktuj sie z Serwisem Pomocy
Technicznej Cecotec.

Podczas instalacji urzadzenia nalezy zachowac odstep bezpieczenstwa 20 cm z kazdej
strony. (Rys.4)

4. OBStUGA URZADZENIA

Wskaznik zasilania zaswieci sie, gdy urzgdzenie zostanie podtgczone do gniazdka
elektrycznego,
Nawet jesli to nie dziata.

@ Nacisnij przycisk Start, aby uruchomi¢ urzgdzenie. Nacisnij ponownie, aby zatrzymac @
prace.
Nacisnij przycisk wysokiej predkosci, aby wtgczy¢ te funkcje. Nacisnij ten sam przycisk, aby
wybra¢ wysoka lub niska predkosé.
Nacisnij przycisk ustawier ustawi¢ poziom wilgotnosci w zgdanym Srodowisku. Wybierz
od 40% do 80%, w odstepach 5%.
Ostrzezenie: po pewnym czasie pracy, 3 minuty po spadku wilgotnosci otoczenia
o 2% ponizej wybranej wartosci procentowej, urzadzenie przestanie dziata¢. Gdy
poziom wilgotnosci otoczenia jest réwny lub wiekszy niz wybrany procent, urzadzenie
automatycznie uruchomi sie ponownie.

Opréznianie wody (Rys.5)

Gdy zbiornik na wode jest petny, wskaZnik petnego zbiornika zapali sie, urzadzenie
przestanie dziata¢ automatycznie i wyemituje 15 sygnatéw dZzwiekowych ostrzegajgcych
uzytkownika o koniecznosci jego oproznienia.

Jak oprézni¢ zbiornik na wode:

Delikatnie nacisnij obie czesci zbiornika rekami i ostroznie pociaggnij zbiornik, aby go wyjac.
Oprdznij wode ze zbiornika.

Wazne: (Rys.6) Nie usuwaj boi zwnetrza zbiornika. W czujniku petnego zbiornika przestanie
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on wykrywac poziom wody po usunieciu boi, aby woda mogta opuscic zbiornik.

Aby ponownie zatozy¢ zbiornik, nacisnij go mocno obiema rekami, az znajdzie sie na
swoim miejscu. W przypadku nieprawidtowego zainstalowania zbiornika wskaznik
petnego zbiornika zostanie aktywowany, a urzadzenie nie bedzie dziata¢. (Rys.7)

Ciggty odptyw wody (Rys.8)

Urzadzenie ma wylot ciggtego oprézniania. Uzyj plastikowej rurki (o wewnetrznej srednicy
10 mm), wtdz jg do otworu spustowego (ptyta posrednia), wyjmij jg z boku zbiornika wody
i umiesc rurke prawidtowo.

Woda bedzie oprézniana w sposéb ciggty.

5. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Przed rozpoczeciem mycia lub naprawy urzadzenia, wytacz je i roztgcz z gniazdka.
Uzyj gtadkiej zwilzonej Scierki z odrobing $rodka do czyszczenia do umycia zewnetrznej
obudowy urzagdzenia.
Jesli nie zamierzasz uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas, wylej pozostatg wode ze
zbiornika i schowaj je w bezpiecznym i chtodnym miejscu.
Jesli zbiornik wody jest brudny, umyj go Swiezg lub cieptg woda. Nie uzywaj detergentow,
Sciernych gabek, sciereczek poddanych obrébce chemicznej, benzyny, benzenu lub innych
@ rozpuszczalnikéw, poniewaz moga one porysowac lub uszkodzi¢ zbiornik i doprowadzic¢ @
do wyciekdw.

Czyszczenie filtra

(Rys.9) Otworz komore filtra i wyjmij filtr.

(Rys.10) Ostroznie uzyj odkurzacza, aby usungc kurz i brud z filtra. Jesli filtr jest szczegdlnie
brudny, wyczys¢ go ciepta woda i tagodnym mydtem. Ostroznie wysusz.

Aby umiescic filtr, wt6z go do komory i ustaw komore we wtasciwej pozycji. (Rys.11)

Przechowywanie

Przed dtuzszym przechowywaniem urzgdzenia:
Wylej ze zbiornika reszte octu.

Umiesc¢ kabel w zbiorniku na wode.

Oczys¢ krawedz filtra.

Przechowywad w suchym i Swiezym miejscu
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6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwigzanie
Czy przewdd zasilajgcy jest Podtgcz kabel zasilajgcy
podtgczony? do gniazdka.

Czy wskaznik petnego zbiornika | Opréznij wode ze zbiornika
jest wtgczony? Zbiornik nie jest i umiesc go spowrotem w
poprawnie zainstalowany. swoim miejscu

Urzadzenie nie dziata

Urzadzenie
zabezpieczajgce zostato
aktywowane i urzgdzenie
nie dziata.

Czy temperatura otoczenia jest
wyzsza niz 35 ° Club nizsza niz
5°C?

Wyczysé filtr zgodnie z

Czy filtr jest zatkany?
2y TR jest zatkany opisem w instrukcji

Funkcja osuszania

nie dziata
Czy kanatwlotowy lub wylotowy | Usun przyczyne zatkania
jest zatkany? ktéregos z kanatdw.
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Wyczysé filtr zgodnie z

Brak powietrza Czy filtr jest zatkany? : ) "
opisem w instrukgji

Czy urzadzenie jest przechylone | Umiesc urzadzenie w
lub niestabilne? stabilnym miejscu.

Podczas pracy
urzadzenie wydaje

dzi dzwieki
ZIwne dzwiei Wyczysc filtr zgodnie z

Czy filtr jest zatk ?
Zy Nittr jest zatkany opisem w instrukgji

@ 7. DANE TECHNICZNE ®

BigDry 4000 Expert

BigDry 4000 Expert Black

Numer referencyjny produktu: 05606/05607
205 W, 220-240V, ~ 50 Hz

Made in China | Zaprojektowany w Hiszpanii

8. RECYKLING SPRZETU

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) zakazuje
wyrzucania ww. sprzetu razem z innymi odpadami. Omawiane sprzety
muszg by¢ sktadowane osobno dla zoptymalizowania odzyskiwania
surowcow i recyklingu materiatéw. W ten sposéb negatywny wptyw
elektroodpadéw na zdrowie ludzkie i Srodowisko zostaje znacznie
zredukowany.

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady informuje o obowigzku zadbania
o oddanie zuzytego sprzetu do specjalnego punktu zbiérki ZSEE.

BIGDRY 4000 EXPERT/BLACK 67



BN ] - [N

POLSKI

Jesli potrzebujesz informacji na temat recyklingu i punktéw zbidrki sprzetu w twojej
miejscowosci, skontaktuj sie z urzedem twojej gminy.

9. GWARANCJA 1 POMOC TECHNICZNA

Produkt jest objety 2 letnig gwarancja od daty zakupu. Z gwarancji mozna korzysta¢ po
okazaniu dowodu zakupu. Produkt ni epodlega gwarancji, jesli byt uzywany niezgodnie z
instrukcjg lub jest fizycznie uszkodzony.

Produkt NIE podlega gwarancji, jesli:

byt uzywany niezgodnie ze swoim przeznaczeniem, wystawiony na dziatanie wody lub
wilgoci, mechanicznie uszkodzony przez uzytkownika, wystawiony na dziatanie substancji
zrgcych czy nosi jakiekolwiek inne znamiona uszkodzen wynikajgcych z winy uzytkownika.
urzadzenie byto naprawiane lub modyfikowane przez osoby nieautoryzowane przez firme
Cecotec.

odnosi sie do przypadkéw, spowodowanych normalnym zuzywaniem sie elementéw w
trakcie ich uzytkowania.

Gwarancja obejmuje wszystkie wady fabryczne produktu przez 2 lata od daty zakupu,
nie wtgczajgc w to czesci podlegajgcych zuzyciu. Urzadzenie nie byto uzywane przez
uzytkownika w odpowiedni sposdb.

@ W przypadku wykrycia ewentualnego defektu urzadzenia lub w razie potrzeby konsultacji @
skontaktuj sie z Serwisem Obstugi Technicznej Cecotec pod numerem +34 96 321 07 28.
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1. BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred pouzitim pfistroje si pozorné prectéte nasledujici
bezpecnostni pokyny. Uchovejte tento manual pro pozdéjsi
pouziti nebo pro nové uzivatele.

Ujistéte se, Ze elektricka sit ma stejné napétijako je uvedené
na etikete produktu a ze zasuvka je uzemnéna.
Pravidelné kontrolujte privodovy kabel, abyste zjistili
viditelnd poskozeni. Pokud je kabel poskozen, musi byt
opraven u oficialniho technického servisu Cecotec, aby se
tak predeslo jakymkoli nebezpecim.
Abyste zabranili elektrickému vyboji, nepouzZivejte vodu,
horlaveé latky ani dalsi tekutiny, aby vniknuly do pristroje.
Nedavejte kabel, zasuvku nebo jinou ¢ast pristroje do vody
anijiné tekutiny. Nevystavujte elektrické spoje vodé. Ujistéte
se, ze mate naprosto suché ruce, nez se dotknete zasuvky
® nebo zapnete pristroj. @
Pristroj je nezbytné instalovat, pouzivat a skladovat v
prostoru minimalné o 4m2.
Pristroj okamzité vypnéte a odpojte v pripadeé defektu anebo
Spatného fungovani.
Pokud jsou nektera cast pristroje nebo kabel posSkozené,
pristroj nepouzivejte. V takovém pripadé kontaktujte
Asistencni technicky servis Cecotec.
V blizkosti pristroje nepouzivejte insekticidy, parfémy ani
dalsi horlavé latky. Nepouzivejte pristroj s latkami, které
vydavaiji zapach/vani.
Neinstalujte pristrojv blizkosti pfistrojt, které generujiteplo,
ani v blizkosti hoflavych nebo nebezpecnych materiald.
Tento pristrojnemizenahraditjiné normalniformyventilace.
Ujistéte se, Ze pristroj pouzivate a skladujete na dobre
vétranych mistech.
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Béhem fungovani nechejte volnych 20 cm na zadni ¢astia na
bocnich ¢astech pristroje.
Instalujte odpadnitrubicivtakovém uhlu, aby kondenzovana
voda mohla dobre odtékat.
Instalujte pristroj tak, aby byla zastrcka pristupna.
Pristroj je nezbytné pouzivat podle platnych statnich norem
elektrického a plynového zapojeni.
Pouzivejte pFistroj v mistech, kde neni pokojova teplota mezi
7 a 35 °C. Je mozné, ze mimo toto rozpeéeti teplot nebude
pristroj fungovat spravneé.
Ujistéte se, Ze vysoce viko a filtr jsou spravné instalovany,
nez pristroj zapnete.
Nesedejte si ani nestoupejte na pfristroj.
Ujistéte se, Ze po kazdém pouziti vyprazdnite nadobu na
vodu, aby pristroj fungoval spravne.
Pristroj nezapinejte v uzavrenych prostorech, napriklad ve
skFinich. Nepouzivejte venku.

® Nestrkejte prsty ani zadné predméty do otvorl vstupu nebo @
vystupu vzduchu, abyste zabranili zranénim nebo poskozeni
pristroje.
Neotacejte, neohybejte, nenatahujte ani jinak neposSkozujte
napajeci kabel. Chrante ho pred ostrymi hranami a zdroji
tepla. Nedovolte, aby se kabel dotykal horkych povrchd.
Nedovolte, aby kabel visel pres okraj pracovni desky nebo
jiného povrchu.
Tento produkt nemize byt pouzivan détmi ani osobami
s omezenymi mentalnimi, fyzickymi anebo senzorickymi
schopnostmi, nebo kterym chybi zkuSenost a znalost.
DohliZejte na déti, abyste se ujistili, Ze si s pfistrojem nehraji.

]

Pozor, riziko vzniceni, R290
Caution sk of fre R290

70 I BIGDRY 4000 EXPERT/BLACK



BT ¢ [N T

N
m
Vi

TINA

2. CASTI A SLOZENI
(Obr.1)

Horni panel
Kontrolni panel
Zadni skofepina
Prihradka filtru
Predni skorepina
Nadoba na vodu
Kola

Kabel

Vyvod ventilace

CENOU s WN S

LED indikatory (Obr.2)

1. Zapnuti

2. Nastaveni

3. Nizka - vysoka rychlost
4. Casovat

5. Plny zasobnik

Obrazovka (0Obr.3)
Vlhkost
Teplota

Pristroj zobrazi:

Po pripojeni k siti elektrického proudu pfistroj zobrazi aktualni vlhkost v mistnosti.
Jakmile jste nastavili vySi pozadované vlhkosti, zobrazi se.

Jakmile jste nastavili ¢as, kdy chcete, aby se pFistroj zapnu nebo vypnul, zobrazi se hodiny.
Pokud vlhkost v mistnosti bude pod 35 %, pfistroj ukaze 35.

Pokud vlhkost v mistnosti bude nad 95 %, pfistroj ukaze 95.

3. PRED POUZITIM

Vyjméte pfistroj z krabice.

Odstrante vSechny obaly. Uchovejte originalni krabici.

Ujistéte se, ze obsahuje vSechny ¢asti a pokud nékterd chybi nebo neni v dobrém stavu,
okamzité kontaktujte oficidlni Technicky servis Cecotec.

Nechejte volny bezpetnostni prostor 20 cm na kazdé strané. (Obr.4)
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4. FUNGOVANI

Po pripojeni pristroje do elektrického privodu se rozsviti indikator zapnuti,

i kdyz pristroj nebude fungovat.

Stisknéte tlacitko zapnuti, abyste pFistroj zapnuli. Stisknéte toto tlacitko znovu, abyste
pristroj vypnuli.

Stisknéte tlacitko nizké/vysoké rychlosti, abyste aktivovali tuto funkci. Stisknéte toto
tlacitko znovu, abyste zvolili funkci.

Stisknéte tlacitko nastaveni pro nastaveni pozadované vlhkosti v mistnosti. Zvolte od 40
% do 80 %yv intervalech po 5 %.

Upozornéni: pokud pfistroj bude néjakou dobu fungovat, 3 minuty poté, co vlhkost v
mistnosti spadne 2 % pod pozadovanou hodnotu, pfistroj se vypne. Pokud hodnota opét
doséhne nebo prekroci nastavenou hodnotu, pristroj se znovu automaticky zapne.

Vypusténivody (Obr.5)

Pokud se nadoba na vodu naplni, svételny indikdtor se rozsviti, pfistroj prestane
automaticky fungovat a vyda 15 pipnuti, aby uZivatele upozornil na nutnost vyprézdnéni
zasobniku.

Jak vyprazdnit nadobu s vodou:

Stisknéte jemné rukama obé strany zédsobniku a zatédhnéte za néj, abyste ho vyjmuli.
Vlyprézdnéte naddobu na vodu.

@ Upozornéni: (Obr.6) Odstrafite béjku zevnitf nddoby na vodu. Senzor naplnéni nddoby by @
se deaktivoval a prestal detekovat naplnéni nddoby, pokud by se béjka odstranila, a proto
by voda snadno pretekla.

Pro navraceni zdsobniku zapnéte do pfistroje, ho vlozte na své misto a zatlacte ho smérem
dovnitf. Pokud by nddoba na vodu nebyla dobre vlozena, indikator naplnéni nddoby by se
aktivovala a pfistroj by nefungoval. (Obr.7)

Nepfetrzity odvod vody (Obr.8)

PFistroj ma k dispozici moznost nepfetrzitého odvodu vody. PouZijte plastovou trubici (s
vnitfnim pramérem 10 mm), vloZte ji do vypoustéciho otvoru (prostfedni deska), vytahnéte
ji na strané pristroje a umistéte vyvod do spravné pozice.

Voda bude nepretrzité vytékat.

5. CISTENI A UDRZBA

Vypnéte pfistroj, odpojte ho z elektrické sité, nez ho zacnete Cistit nebo opravovat.
Pouzijte jemny vlhky hadfik s troSkou jemného detergentu pro cCiSténi venkovni ¢asti
pristroje.

Vylejte nahromadénou vodu a vysuste nddobu na vodu, skladujte pfistroj na bezpecném,
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suchém a dobre ventilovaném misté, pokud pfistroj po néjaky ¢as nebudete pouzivat.
Pokud je nddoba navodu znecisténd, vymyijte ji studenou nebo vlaznou vodou. Nepouzivejte
detergenty, abrazivni houby, chemicky upravené ubrousky, benzin, benzen nebo dalsi
rozpousStédla, protoze by mohly poSkrabat nebo jinak poskodit pFistroj a mohlo by dojit k

uniku vody.

Vycisténi filtru

(Obr.9) Otevrete prihradku filtru a filtr vytahnéte.
(Obr.10) Opatrné pouzijte vysavac, abyste odstranili prach a netistoty. Pokud by byl filtr
velmi znecistény, pouzijte vlaznou vodu a jemné mydlo. Poradné filtr vysuste.

Pro vloZeni filtru, vlioZte ho do pfihréddky a zacvaknéte ho do spravné pozice. (Obr.11)

USKLADNEN(

Predtim, nez pfistroj uskladnite na dlouhou dobu:
Vypustte vSechnu vodu z nadrze na vodu.
Smotejte kabel do nédrze na vodu.

Vycistéte okraj filtru.

Uskladnéte pristroj na suchém a bezpec¢ném misteé.

6. RESENI PROBLEMU

TINA

Problém

Mozné pFiciny

Regen

PFistroj nefunguje

Je pripojeny napajeci kabel?

Zapojte pristroj do
elektrického privodu.

Je rozsviceny svételny
indikator plného zésobniku?
Nadoba na vodu neni
instalovand spravné nebo
je plna.

Vyprazdnéte nddobu na
vodu a vratte naddobu na
své misto.

Je teplota v mistnosti v
rozmezi35°Ca5°C?

Aktivovala se ochranni
pojistka a pFistroj
nefunguje.
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Program odvlhéeni
nefunguje.

Je zablokovany filtr?

Vycistéte filtr podle tohoto
manualu.

Je vstup nebo vystup
vzduchu zablokovany?

Odstrante to, co blokuje
vstup men vystup vzduchu
z kterékoli strany.

Nefouké vzduch

le zablokovany filtr?

Vycistéte filtr podle tohoto
manualu.

Vydavé neobvyklé zvuky
béhem fungovani

Je pristroj naklonény nebo
nestabilni?

Postavte pfistroj na
stabilni misto.

Je zablokovany filtr?

Vy¢istéte filtr podle tohoto
manualu.
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7. TECHNICKE SPECIFIKACE

BigDry 4000 Expert

BigDry 4000 Expert Black

Reference produktu: 05606,/05607

205 W, 220-240V, ~ 50 Hz

Vyrobeno v (ing, navrzeno ve Spanélsku.

8. RECYKLACE ELEKTROSPOTREBICU

Evropska smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ) specifikuje elektrospotiebice, které se nemaji recyklovat spolu s ostatnim
komunalnim odpadem. Tyto elektrospotrebice se musi zlikvidovat samostatné, aby se tak
dosahlo co nejlepsi recyklace a vyuziti materiall, a timto se omezil dopad, ktery by lidé
mohli mit na Zivotni prostredi.

Symbol preskrtnutého kontejneru pfipomina povinnost zlikvidovat tento produkt spravné.
Pro obdrzeni detailnich informaci o nejvhodné&jSim mozném zplsobu naloZeni s vasim

elektrospotrebicem, a/nebo o bateriich, kontaktujte mistni Grady.

9. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Tento produkt mé zéruku 2 roky od data zakoupeni v pfipadé, ze zé&kaznik disponuje
fakturou nebo dokladem o koupi a produkt je v perfektnim stavu a nakladd se s nim
adekvatnim zplsobem tak, jak je uvedeno s vtomto navodu na pouziti.

Zaruka nezahrnuje:

Pokud byl produkt pouzivan nad svoji kapacitu anebo uZitnost, byl Spatné pouZzivan, utrpél
néraz, bylvystaven vlhkosti, ponofen do tekutiny nebo jiné korozivni substance, a jakoukoli
vinu pripsatelnou spotrebiteli.

Pokud byl produkt rozmontovén, modifikovéananebo opravovan servisem neautorizovanym
oficidlnim servisem Cecotec.

Pokud byl problém zavinén normalnim pouzivanim a opotfebenim soucdastek.

Zarucni servis kryje veSkeré defekty zavinéné béhem vyroby po dobu 2 let na zakladé
platné legislativy, s vyjimkou spotiebnich dild. V pfipadé Spatného zachazeni ze strany
spotrebitele neni zaru¢ni servis odpovédny za opravu.

Pokud se stane, Ze na vyrobku najdete zavadu nebo budete mit dotaz, spojte se s oficialnim
zakaznickym servisem Cecotec na telefonnim €isle +34 96 321 07 28.
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